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Noxturnal® on kaasaegne tarkvaraplatvorm unediagnostikaks. Tarkvaraprogrammi eesmargiks on
tagada kasutuslihtsus ja to6 efektiivsus. Selle pdhifunktsiooniks on to6tada ettevotte Nox Medical
salvestusseadmetega (vt ptk Supported Recording Devices). Noxturnal tarkvaraprogrammi abil saab
kasutaja konfigureerida salvestuse, salvestuse andmeid alla laadida, salvestust analiilisida ning
moodustada raporti salvestuse tulemustest.

Kasutusala

Rakendus Noxturnal (tarkvara) suhtleb Nox unesalvestite ja Nox C1 pdasupunktiga. Noxturnalil on nii
ambulatoorse kui ka reaalajas jalgitava uneuuringu seadistuse tugi. Noxturnalit kasutatakse
ambulatoorsete uuringute tlevaatamiseks ja samuti reaalajas salvestatavate signaalide jalgimiseks.
Reaalajas jalgitavat seadistust toetab Al salvesti iile Bluetoothi vdi Al salvesti koos Nox C1
padsupunktiga. Rakendus voimaldab signaale ja uuringuid navigeerida, anallilisida ja arhiveerida ning
on voimeline teostama automaatanallilisi ja moodustama raporti salvestuse tulemustest..

Noxturnali kasutamine on naidustatud Ule 2-aastastele patsientidele.

Kasutuskeskkonnad on haiglad, asutused, unekeskused, unekliinikud vdi muud uuringukeskkonnad.
Vastundidustused

Tarkvara Noxturnal EI OLE m&eldud mistahes pidevaks patsiendi monitoorimiseks ega automaatseks
diagnoosimiseks.

Kasitlusala

Kdesolev kasutusjuhend hdlmab tarkvara Noxturnal. See ei hdlma Nox salvestusseadmeid ja
fisioloogiliste signaalide salvestamiseks vajalikke lisaseadmeid.

Hoiatused ja ettevaatusabindud

» Hoiatus. Nox salvestussiisteemid El OLE PIDEVAKS MONITOORIMISEKS HEAKS KIIDETUD
juhtudel, kui vGimetus seadet kasitseda voib I6ppeda patsiendi vigastamise v&i surmaga.

» Hoiatus. Nox salvestussiisteemid on méeldud patsiendi seisukorra hindamise tdienduseks. Neid
tuleb rakendada koos teiste kliiniliste nahtude ja siimptomite hindamise meetoditega.

» Hoiatus. Automaatsete analiiliside teostamine Noxturnaliga, eriti EKG ja hingamist60 signaalide
pohjal sidameloogisageduse ja hingamissageduse arvutamine, pole heaks kiidetud patsientidel,
kellel on vahelihase/vahelihasenarvi stimulaator.

» Hoiatus. PAP ja PSG PAP raportis jaotise réhu veerg vastab vastava seadme maski réhule MITTE
seadmes seadistatud réhule.

» Ettevaatust. USA foderaalseadus volitab antud seadet miiima vaid litsentseeritud arstil voi
tema ettekirjutamisel.

» Hoiatus. Nox salvesteid ei tohi mitte mingil juhul ihendada USB-pordiga, kui need on
patsiendiga (ihendatud. See vdib patsiendile elektriloogi voi raske kahjustuse tekitada.



» Palun lugege enne kasutamist hoolikalt kasutusjuhendit, eriti hiiumargiga
tahistatud I6ike.



Tarkvara kirjeldus

Tarkvara Noxturnal suhtleb Nox unesalvestitega ja C1 pdaasupunktiga. See véimaldab seadmeid
konfigureerida ja ka: seadme salvestisi navigeerida, analiilisida, raporteid moodustada ja arhiveerida.
Antud jaotises kirjeldatakse rakenduse pdhiomadusi ja paigaldamisjuhiseid.

Toetatud salvestusseadmed

Noxturnal toetab jargnevaid salvestusseadmeid ja nendega seotud seadmeid ja lisatarvikuid:

e Nox Al PSG salvesti
e Nox T3 salvesti
e Nox C1 padsupunkt

Noxturnali paigaldamine

Enne Noxturnali tarkvara paigaldamist vaadake rakenduse kasutamiseks vajalikke slisteemindudeid.

Noxturnali siisteemindouded

Jargnev tabel nditab tarkvara paigaldamiseks ja efektiivseks todtamiseks vajalikke minimaalseid
tarkvara ndudeid.

» Kasutatav arvuti peab vastama rahvusvahelisele infotehnoloogiaseadmestiku
ohutuse standardile IEC 60950-1.
» Noxturnaliga té6tavasse arvutisse on soovitatav paigaldada viirustorje.

Minimaalsed sisteeminduded

Riistvara tllp Minimaalsed nduded
Operatsioonisiisteem Windows® Vista
Protsessor X86-pdhine Intel voi AMD
Protsessori taktsagedus 1,7 GHz voi kiirem

Malu 1 GB vdi rohkem

Vaba kdvakettaruum 500 MB v&i rohkem
Graafika resolutsioon 1024x768 vdi rohkem

Reaalajas jalgitava uuringu ilesse seadistamise paigaldamisel kehtivad samad minimaalsed
siisteeminduded, mis on loetletud dlal. Iga reaalajas jalgitav uuringu llesse seadistamise jaoks on vaga
soovitatav kasutada eraldi arvutit. Siiski saavad ekspertkasutajad tihel arvutil kasutada rohkem kui
ihte slisteemi ning jargnevalt on esitatud riistvara nduded sellisele paigaldusviisile.

Riistvara tliip  Minimaalsed nduded

Protsessor Intel core i7 quad core v&i véimsam VOI AMD-iihilduv
RAM 16 GB v6i rohkem
Kdvaketas 512 GB v&i rohkem



Paigaldusjuhised

e Veenduge, et olete slisteemi sisse logitud administraatorina.
e Leidke paigalduse CD-| fail Setup.exe ja kdivitage.

e Avaneb viisard, mis juhendab kasutajat paigalduse ajal. Rakenduse paigaldamiseks jargige

juhiseid.

T e B W

Completing the Noxturnal Setup
Wizard

Setup has finished installing Moxturnal on your computer, The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finish to exit Setup,

V| Launch Moxturnal




Tavapdrane t60

Noxturnali rakenduse kaivitamiseks tehke topeltkldps to6laua ikoonil vdi vajutage Windowsi
startmenits rakenduse ikooni. Rakenduse sulgemiseks vajutage paremal tilanurgas X-i v8i valige
menUust File valik Exit.

Noxturnali kaivitumisel kuvatakse tookeskkond. Kui olete seadme (ihendanud, ndete seda ekraanil,
muul juhul seadet ei kuvata. Selle dokumendi jaoks oleme ihendanud Nox salvesti T3, nagu on pildilt
naha.

Py =

#5 Noxturnal

File Edit View Analysis Reports Devices Tools Help

H © '

Library Recording

Connected USB device

Pty

Noxturnal

Aknas Recording (Salvestamine) té6tab kasutaja Nox seadmete ja salvestatud andmetega. Aken
juhendab kasutajat kdige tavalisemates lilesannetes, mida rakenduses on vGimalik teostada. Nendeks
on:

e Library (Teek): Seda valikut ndete vasakul tilanurgas. See valik avab salvestiste teegi. Teegis
on loend koikide salvestistega, mis on kas alla laetud vdi salvestiste teeki kasitsi lisatud.
Uksikasjalikumat teavet vt jaotisest Salvestiste teek.

e Configure Device (Seadme konfigureerimine): Valige see valik, et alustada uut ambulatoorset
salvestust. Avaneb konfigureerimise viisard, mis juhendab kasutajat konfigureerimise ajal.
Uksikasjalikumat teavet vt jaotisest Uue ambulatoorse salvestuse kdivitamine.

e Download Recording (Salvestise allalaadimine): Kui ihendatud on salvestist sisaldav
salvestusseade, saab kasutaja salvestise alla laadida ja lle vaadata. Uksikasjalikumat teavet
vt jaotisest Ambulatoorse salvestise allalaadimine Nox salvestusseadmest.

Reaalajas-salvestuse konfigureerimiseks tuleb eelkonfigureerida tuba uuringu labiviimiseks, seejarel
ilmub see valitavana salvestamise lehele. Reaalajas-salvestuse konfigureerimise juhiseid vt jaotisest
Nox Al slisteemi seadistamine salvestusteks.



Nox salvestusseadme lihendamine Noxturnaliga

Noxturnalit kasutatakse Nox salvestusseadmete konfigureerimiseks ja salvestatud andmete
allalaadimiseks. Salvestusseadmega to6tamiseks Gihendage see kdigepealt USB-kaabli abil arvutiga.
Noxturnal tuvastab seadme automaatselt ja kuvab seadme teabe. Tuvastamine voib vétta 2-4
sekundit.

Kui Noxturnal tuvastab ihendatud seadme, kuvatakse jargnev teave seadme kohta: salvestamise
olek, piisivara versioon ja seadme nimi.

Salvestusseadmel teostatavad lilesanded soltuvad seadme olekust, mis vdib olla:

e Empty (Tihi) — seade pole konfigureeritud voi ei sisalda salvestisi. Seadme
konfigureerimiseks uue salvestuse jaoks vajutage Configure Device (Konfigureeri seade).
Pange tahele, et seadme konfigureerimine kustutab seadmest kdik olemasolevad salvestised.

e Readyto Record (Valmis salvestuseks) — seade on konfigureeritud, kuid ei sisalda salvestisi.
Sel hetkel voib kasutaja seadme lahti Ghendada ja salvestamisprotsessi kaivitada.

e Ready to Download (Valmis allalaadimiseks) — seade sisaldab salvestist, mida pole arvutisse
laetud. Vajutage nuppu Download Recording (Lae salvestis alla), et salvestis arvutisse
laadida.

e Download Complete (Allalaadimine valmis) — seade sisaldab juba alla laetud salvestist, mis
on salvestiste teeki lisatud. Sel hetkel vGib kasutaja seadme konfigureerimiseks vajutada
Configure Device (Konfigureeri seade), et salvestada teine salvestis, v6i vajutada Download
Recording (Lae salvestis alla), et salvestis uuesti alla laadida.

Kui olete seadmega té6tamise I6petanud, vajutage linki Eject (Valjutage) ja Ghendage seade
arvuti kiljest lahti.

» Pange tdhele, et kuigi enne seadme lahti hendamist arvuti kiljest on soovitatav
salvestusseade valjutada, saab (ihenduse ka ilma valjutamiseta katkestada.

Salvestusseadme tarkvara uuendamine

Kui Gihendatud seadmele on saadaval tarkvara uuendus, teavitab Noxturnal sellest kasutajat, kuvades
seadme korval holjuva kohtspikri. Selline kditumisviis ei soltu seadmest ja te ndete selles aknas
seadme tiiipi olenevalt sellest, millise seadme olete thendanud. Sellel pildil on Ghendatud Nox
salvesti T3.
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A new version of the Nox T3 device software is available. x

Click here or on the link below to update the Nox T3 software

Connected USB device

Firmware: 1.5.0,4048 (New firmware available)

lox T3 (5020

Eject

Configure Device Download Recording

Valige, kas eirate teate ja jatkate té6tamist voi uuendate seadme tarkvara, mis on alati soovitatav.

Uuendamiseks vajutage teatele ja jargige esitatud juhiseid.

» Parast teatele vajutamist peate salvestusseadme arvutist lahti Ghendama ja

seejarel uuesti thendama, et toimuks tarkvara uuendamine.

» Tarkvara uuendamine on alati soovitatav tagamaks, et Nox salvesti tootab

uusima tarkvaraversiooniga. Uued tarkvaraversioonid vdivad sisaldada salvesti

t66ks olulisi tarkvara uuendusi.



Uue ambulatoorse salvestuse kdivitamine

Salvestusseadme uueks salvestuseks ette valmistamiseks kaivitage Noxturnali rakendus ja ihendage
seade USB-kaabli abil arvutiga. Noxturnal tuvastab seadme automaatselt ja kuvab seadme teabe lehel
Recording (Salvestamine). Vajutage nuppu Configure Device (Konfigureeri seade) lehel Recording
(Salvestamine) ning avaneb viisard, mis juhib kasutajat |abi seadme konfigureerimisprotsessi.

Konfigureerimise viisard on seadmest sdltuv. See tahendab, et konfigureerimise viisard erineb
olenevalt konfigureeritavast Nox salvestist. POhietapid on aga alati samad:

1.) Seadme konfigureerimine, kust valite salvestustiilibi (vGimalikud tGihendatud
lisaseadmed ja kanalid, mida salvestatakse)

2.) Salvestuse ajastamine, kust saate valida salvestuse alguse aja ja kuup&eva voi
manuaalse salvestuse, mille puhul patsient/meditsiinipersonal kaivitab
salvestuse ise sobival ajahetkel.

3.) Patsiendi andmed, kust saate salvestusele lisada vajalikud patsiendi andmed.

Kaesolev kasutusjuhend nditab Nox T3 salvesti konfigureerimise viisardit. Esimesena tuleb maarata,
millist salvestustiipi salvestuseks kasutada. Salvestustiiipidel on kirjeldavad nimed, et naidata,
millisteks salvestusteks neid kasutada.

Vt jaotist Salvestustiiiibid ja seadmeprofiilid, et saada lisateavet salvestustiilipide ja seadmeprofiilide
loomise ja redigeerimise kohta.

Nox T3 Configuration Wizard

Recording Settings E E‘

Configuration Schedule Recording  Patient Information

Recording Type:
Respiratory v @

Other Devices:

Monin 3150 Oximeter
k4

. Pin: |555555

Finish Cancel

Kui teie salvestustiilip on maaratud Bluetooth i seadme, nt pulssoksiimeetri kaudu andmeid
salvestama, nadete seda konfigureerimise viisardis. Et Bluetoothi seadet kasutada, tuleb see
salvestusseadmega (ihendada. Sisestage konfigureerimise viisardi vastavale valjale dige oksiimeetri
pinkood / BDA number.
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Vajutage Next (Jargmine), et liikuda jargmise etapini, kust saate maarata salvestusaega.

figure Device for a New Recording — - - =

Schedule the recording time ‘I| E E‘

‘Configurstion Schedule Recording Patient Information

@ Manually Start Recording

() Start Recording At:

Duration:

) 7Hours, () 8Hours, () 10Hours, () Hours, (@ Unspecified

e  Kuivalitud on Manually Start Recording (Salvestamise manuaalne kaivitamine), vastutab
salvestusseadme salvestamise kaivitamise/|6petamise eest kasutaja. Seda tehakse seadmel
keskmise nupu vajutamise ja hoidmisega, kuni seadme ekraan naitab, et salvestamine on
kaivitunud.

e Valige Start Recording At (Alusta salvestamist...), et maarata kindel salvestusaeg. Seade
lilitub madratud ajal iseenesest sisse ja kdivitab automaatselt salvestamise. Kui kasutaja
soovib salvestada rohkem kui ihte 66d, kdivitub salvestamine igal 66l samal ajal.

e Salvestamise peatamiseks kindla aja moodudes méarake Duration (Kestus): 7 Hours (7
tundi), 8 Hours (8 tundi), 10 Hours (10 tundi) vGi sisestage kohandatud kestus. Kui valitud on
Unspecified (Pole maaratud), vastutab salvestamise peatamise eest kasutaja. Seda tehakse
seadmel keskmise nupu vajutamise ja hoidmisega, kuni seadme ekraan naitab, et
salvestamine on peatunud.

Vajutage Next (Jargmine), et liilkuda kolmanda etapi juurde, milleks on patsiendi andmete sisestamise
dialoogiaken. Selles dialoogiaknas on vdimalik sisestada patsiendi Uksikasjalikke andmeid. Ainuke
kohustuslik vali on patsiendi nimi voi ID.
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Patient Information

Configuraticn

Schedule Recording  Patient Information

Mame
First: Last: ID:

Gender Date of Birth Body Metrics
@ Male @ 1 171960 Height: Weight: BMI:
() Female @ NjA an kg

Tags

use ;' to seperate multiple tags

Motes

Edit...

Enter Mame or ID before Finishing

Frish | [ Cancel

l

Parast patsiendi andmete sisestamist vajutage Finish (LGpetage), et konfiguratsioon seadmele esitada.

Parast valiku Finish (LOpetage) vajutamist on seade konfigureeritud. Juhul kui seadmes on varasemast

salvestis, kisitakse kasutajalt, kas ta soovib salvestise salvestusseadmest kustutada.
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Viimasena kuvatakse kinnitamise leht, mis teatab seadme konfigureerimisest. Moningate salvestite
(nt Nox T3) Ghendamisjuhiseid saab printida, vajutades nuppu Print Hookup Instructions (Printige
seadme paigaldamise juhendid). Avatakse seadme paigaldamise joonistega PDF-dokument, mida saab
printida. Kui juhised pole saadaval, ei kuvata seda valikut.

Configure Device for a New Recording l 2 |

Configuring Device for a New Recording

O Device Configured
-

Print Hookup Instructions

Print Hookup Instructions for patient

Salvestustiubid

Noxturnaliga on nii ambulatoorsete kui reaalajas salvestuste konfigureerimiseks saadaval hulk
salvestustiiiipe. Salvestustiitibid hGlmavad seadme kombinatsiooni, mida kasutatakse erinevateks
uneuuringuteks ja seadme seadistusteks. Salvestustiilibid maaravad ka erinevate salvestuste
automatiseerimise, asjakohase to6keskkonna kujunduse, anallsi ja raporti tilbi, mida kasutatakse
salvestusega. Rakenduses Noxturnal saate seadmete juhtimiseks ja salvestuste seadistuste
madramiseks lihtsasti luua endale meelepéarased salvestustibid. Jargige neid etappe, et luua enda
salvestustip.

1. Valige Nox salvesti, millele te salvestustiilibi loote, ja kas selle eesmargiks on ambulatoorne
vOi reaalajas salvestamine

2. Seadistage salvestustiilip, et kaasata sobiv todkeskkonna kujundus, analiilsimine ja
uuringutulemuste raport, seadmed ja seadmeprofiilid.

Salvestustlitibi viisard on seadmest s6ltuv. See tdhendab, et viisard erineb olenevalt
konfigureeritavast Nox salvestist. PGhietapid on aga alati samad:

1. Noxturnali téoriistaribalt minge Devices (Seadmed) > Recording Types... (Salvestustiibid)
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File  Edit

-

I\

Library

View  Analysis

Reports | Devices | Tools Help

Online Roomes...
Sensors...

Device Profiles...

Avaneb salvestustitpide viisard.

Recording Types

Recording Types

Control devices and settings used for a recording

Name

Online
MSLT with BlueGiga
MSLT with Nox C1
MWT with BlueGiga
MWT with Mox C1

Description

Nox A1, and BlueGiga
Mox Al and Nox C1
Nox Al and BlueGiga
Mox Al and Nox C1

Recording Types...

Standard PSG with BlueGiga
Standard PSG with Nox C1
Mox T3 (ambulatory)

Nox A1, BlueGiga, Nonin 3150 Oximeter and Video Device
Mox Al, Mox C1, Monin 3150 Oximeter and Video Device
Respiratory Nox T3 and Nonin 3150 Oximeter
MNox Al (ambulatory)

Standard PSG Nox Al and Nonin 3150 Oximeter

Mew Mew Based On Edit Remove

Siin saate luua New (Uue) salvestustiitibi, olemasolevatel salvestustiipidel pdhineva New Based On
(Uue... pbhineva) salvestustiliibi, redigeerida, valides Edit (Redigeeri), voi eemaldada kohandatud
salvestustlilibi valides Remove (Eemalda). Naiteks loome Nox T3 seadmele uue salvestustiibi.
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1.

2.

Valige rippmeniust salvestustitp Nox T3 (ambulatory) (Nox T3 (ambulatoorne)), nagu on

ndidatud allpool.

ording

Recording Types

Control devices and settings used for a recording

Name Description

Online

MSLT with BlueGiga Nox Al, and BlueGiga
MSLT with No:

MWT with Nox| _
Standard psGfy| Recording Type to add:

Standard PSG hbl

Mox T3 (ambul Online
Nox Al (ambulatol
Respiratory
Mox Al (ambul
Standard PSG

MNew MNew Based On Edit Remove

Jargmisena tuleb kasutatav salvestustiilip seadistada. Jargnevas viisardis saate salvestustiilibi

seadistada.

MNox T3 (ambulatory) Recording Type

Recording Type

Select device types and settings for a recording

Recording Type Name: |

Description:

Workspace Layout: |Respiatory

Analysis: | vl
Report: | v|
Device Types ( Nox T3 '
————
Nonin 3150 Chdmeter : T
Nonin 4100 Qximeter ¥ L j
Nonin RespSense L_ —i—_
Add > Remove

0K
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3.

Nox T3 (ambulatory) Recording Type

Recording Type

Select device types and settings for a recording

Description:

Recording Type Name: |Test 1

Standard Nox T3 Recording with the Nonin 3150 Oximeter

Workspace Layout: |Respistory

Analysis: | Respistory Canruia Flow

Report: | Respirtion Report [AASM 2013]

Device Types

Nonin 4100 Oximeter
Norin RespSense

Nox T3

1=
e

Nonin 3150 Oximeter
-

®

Remove

seadmeprofiili, vt allpool.

Pange tahele, et otse salvestustiilibi viisardist saab sellele salvestustiitibile valida ka sobiva

Sisestage valjale Recording Type Name (Salvestustiibi nimi) salvestustilbi nimi ja valjale
Description (Kirjeldus) salvestustiilibi kirjeldus. Valige sobiv Workspace Layout
(Tookeskkonna kujundus), Analysis (Analils) ja Report (Raport). Saate ka lisaseadmeid
lisada. Valige naiteks Nonin 3150 (seadme tiiiipidest) ja vajutage Add>> (Lisage).
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Recording Type

Nox T3 (ambulatory) Recording Type

Select device types and settings for a recording

Recording Type Name: [Test 1

Description: |Standard Nox T3 Recording wih the Nonin 3150 Gximeter
Waorkspace Layout: |Respretory v
Anarysws: |Hesp|m10ry Cannula Flow vl
Report: | Respirtion Report [AASM 2013] |

Device Types
Monin 3150 Oximeter

Nonin 4100 Oximeter
Monin RespSense

Standard T3

Remove

Standard T3 with Themocouple

Nonin 3150 Oximeter

Saate luua ka kohandatud seadmeprofiile, edasisi juhiseid vt jaotisest Seadmeprofiilid. Kui olete uue
seadmeprofiili loonud, ilmub see salvestustiiibi viisardi ripploendisse.

Kui olete salvestustiitbi seadistanud, vajutage OK, ning teie kohandatud salvestustiilip on

konfigureeritav.

Seadmeprofiilid

Seadmeprofiilid luuakse kéigile tavaparastele salvestustele, mida te Nox salvestitega teha voite. Need

voimaldavad seadme konfigureerimise ajal lihtsat seadistamist.

Noxturnali téoriistaribalt minge Devices (Seadmed) > Device Profiles... (Seadmeprofiilid)

File Edit View  Analysis

I\

Library

Tools  Help

Reports

Online Rooms...

Sensors..,

Device Profiles...

Recording Types...

Seadmeprofiilide viisardis ndete Nox salvestitele ja Nox C1 seadmele saadavalolevat seadmeprofiilide

loendit.
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Device Profiles
Device settings used during a recording

Mame Description
Mox Al {onling)
Standard PSG Standard PSG with ECG and limb movement
Standard PSG with Thermistor Standard PSG with thermistor, ECG and limb movement
Max AL (ambulatory)
Standard PSG Standard PSG for ambulatory use. Includes ECG and limb movement
Standard PSG with Thermistor Standard PSG for ambulatory use. Includes thermistor, ECG and li...
Max T3 (ambulatory)
Standard T3 Standard PG with audio and ECG
Standard T3 with Thermocouple Standard PG with audio, ECG and thermocouple
MNox C1
Ambient Light and Differential P... Nox C1 built-in ambient light and differential pressure sensors
Ambient Light Sensor Mox C1 built-in ambient light sensor

MNew Mew Based On Edit Remove

Uue kohandatud seadmeprofiili loomiseks valige New (Uus) véi New Based On (Uus... p&hinev).
Seejarel peate valima, millisele salvestusseadmele loote profiili voi milliste olemasolevate
seadmeprofiilide pdhjal te soovite luua uut profiili. Naiteks loome Nox T3 seadmele uue
seadmeprofiili.

maw—ﬁaﬁm__jﬂ

Device Profiles
Device settings used during a recording

Mame Description
Mox Al {onling)

Standard PSG (" Add Device Profile WRG_—_—_—_—_—_——————— 5 ||
Standard PSG ant
MNaox Al (ambul Add Profile for Device: 2
Standard PSG [Nox T3 (ambulatory) v] imb movement
Standard PSG y r, ECG and li...
Mox T3 (ambul I
Standard T3
Standard T3 wi

Mox C1
Ambient Light and Differential P... Nox C1 built-in ambient light and differential pressure sensors
Ambient Light Sensor Mox C1 built-in ambient light sensor

Mew Mew Based On Edit Remove
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Profiili omaduste viisardis saate seadmeprofiili seadistada. Sisestage nimi (ja kui soovite, siis kirjeldus).

MNox T3 Device Profile Wizard

Profile properties n | p ) | 3 ‘

Profile Device Configuration Battery Type

This wizard enables you to create or modify device propfiles for the Mox T3 device, The
steps indude selecting channels to use on the device and to set the respiratory sensors into
appropriate modes of operation. The device profile is saved as a part of the Noxturnal
device profiles and can be used when starting a new recording.

Mame: Mew Device Profile|

Device: MNox T3

Description:

Jargmise etapi juurde liikumiseks vajutage Next (Jargmine).

Allpool olevas dialoogiaknas saate seadistada seadmega kasutatavate kanalite konfiguratsiooni.
Seadme konfiguratsiooni dialoogiaken on seadmest soltuv. See tahendab, et viisard erineb olenevalt
kasutatavast Nox salvestist. Kui olete kanali konfiguratsiooni seadistanud, vajutage Next (Jargmine).

Nox T3 Device Profile Wizard

Configure Device ‘1‘ E E‘

Profle  Device Configuration Eattery Type

Audio Recording
[[] Enable Audio Playback

Cannula or Mask

® Mot Used
() Masal Flow
(") Mask Pressure

General purpose channels

Device display
‘ Standard v ‘
Standard user interface. Shows signals and connection
status.
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Viimasena tuleb maarata, millist patareid salvestusseadmes kasutatakse. Valige sobiv patarei tllp ja
vajutage Finish (LOpetage).

Nox T3 Device Profile Wizard

Battery Type Selection E‘ E

Profle  Device Configuration Battery Type

Select battery type that will be used in the recorder:

() Alkaline Battery
Alkaling batteries can be used to record from & te 16 hours depending on the guality of
the battery.

() Lithium Battery
Lithium batteris can be used to record from 20 to 33 hours depending on the quaility of
the battery. Lithium batteries are optimal for multiple night recordings.

(") Rechargeable Ni-MH Battery

Rechargable batteries can be used to record for 1 to 1.5 hours per 200mAh capacity. A
standard 2000 mAh battery can record from 10 to 15 hours.

/b, Please note that it's recommended to use new or fully charged batteries for each new
recording. When recording multiple nights the patient might be required to change the
battery after each night.

< Previous Finish Cancel

Loodud seadmeprofiil on leitav seadmeprofiilide loendis ja valmis konfigureerimiseks.

» Seadmeprofiilide viisard erineb olenevalt Nox salvestusseadmetest

Ambulatoorse salvestise allalaadimine Nox salvestusseadmest

Salvestatud andmete salvestusseadmest arvutisse allalaadimiseks veenduge, et Noxturnal t66tab ja
seejarel Uhendage seade arvuti USB-pordiga.

Noxturnal tuvastab seadme automaatselt ja kuvab seadme teabe lehel Recording Page(Salvestamise
leht). Tuvastamine vGib votta 2-4 sekundit.

Vajutage lehel Recording Page (Salvestamise leht) nuppu Download Recording (Lae salvestis alla) ja
Noxturnal alustab salvestise allalaadimist seadmest arvutisse. lImub allalaadimise edenemise
dialoogiaken, mis kuvab allalaadimise ajal asjakohased etapid. Esmalt laaditakse andmed alla, seejarel
kaivitatakse analliusi vaikeprotokoll ning kui seadet konfigureeriti heli salvestama, algab heli
allalaadimine. Andmete allalaadimise ajal on igal hetkel vGimalik nendega to6tamist alustada,
vajutades linki Start Working (Alusta to66tamist).
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Downleading Recording...
Recording
J Successfully
Downloaded
Downloading Data Analyzing Done
Start Warking Cancel

LS

Kui allalaadimine on I18ppenud, teavitatakse kasutajat ning té6tama saab hakata kogu salvestisega.

Salvestised laaditakse alati andmete vaikimisi hoiukohta. Andmete vaikimisi hoiukohta on vdimalik
muuta t6oriista valiku dialoogiakna automatiseerimise vahelehel (Tools (Tooriistad) - Settings...
(Satted) > General (Uldine)). Allalaaditud salvestised lisatakse automaatselt salvestiste teeki ja neid
on v8imalik igal hetkel vaadata, minnes ja avades salvestiste teegi. Uksikasjalikumat teavet vt jaotisest

Salvestiste teek.

» Kui allalaadimine mingil pShjusel osaliselt ebadnnestub, voib see anda
ebaselgeid salvestustulemusi. Kasutajat hoiatatakse, kui see juhtub, ning ta

peab otsustama, kas salvestatud andmed on taielikud vdi mitte. Andmeid saab

seadmest uuesti allalaadida.
» Allalaaditud salvestist ei kustutata seadmest enne, kui seade on jargmise
salvestuse jaoks konfigureeritud.
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Nox Al siisteemi seadistamine salvestusteks reaalajas

Reaalajas jalgitava slisteemi vorgu ulevaade

Nox A1l slisteemi reaalajas salvestuse funktsiooni ihtlase t66 tagamiseks jargige allpool toodud
soovituslikku susteemi seadistust.

e Igareaalajas salvestuse slisteemi jaoks on soovitatav kasutada eraldi arvutit. Siiski saab Ghel
arvutil kasutada rohkem kui Gihte stisteemi, Uiksikasju vt jaotisest Minimaalsed
siisteeminéuded.

e Kasutage eraldi kohtvorku (LAN) iga Bluetoothi padsupunkti (Nox C1 padsupunkt voi
BlueGiga) ja Noxturnali tarkvaraga to6tava arvuti jaoks.

e Kasutage iga rakendatava Nox A1l salvesti jaoks eraldi Bluetoothi paasupunkti.

Allpool toodud tabel kajastab kontrolltoa seadistust, kus asub arvuti koos Noxturnal tarkvaraga.

Kontrolltuba

Uksus Uhendus
. Uhendatud v&rgukaabliga Nox C1-ga samasse
Arvuti ~
vorku
Noxturnal Arvutisse paigaldatud

Allpool toodud tabel kajastab patsiendituba, kus uneuuringu ajal magab patsient.

Patsiendituba

Uksuse nimi Kirjeldus Funktsioon Seadistus/ithendus

Suhtleb Bluetoothi kaudu
labi Etherneti Nox Al-ga:
» Andmete llekanne

Analoog- j A ienditoas.

' na qog Ja.1 Nox Al-st suP patsienditoas
jadasisendite, Noxturnalisse On Uhendatud sama

Nox C1 sisseehitatud - . LAN kohtvorguga,

. » Kasud Noxturnalist . e .

paasupunkt valgusanduri ja Nox Al-le millega t66tab arvuti,

réhuerinevusanduriga milles on kasutusel
- » Andmete ulekanne

Bluetoothi padsupunkt Noxturnal tarkvara.

Uhendatud jada- voi
analoogkanalitest ja
lisaseadmetest
Suhtleb Bluetoothi kaudu
Iabi Etherneti Nox Al-ga:
» Andmete lilekanne
Bluegiga Bluetoothi padsupunkt Nox Al-st
Noxturnalisse
» Kasud Noxturnalist

Asub patsienditoas.
On tihendatud sama
LAN kohtvorguga
millega t66tab arvuti,
milles on kasutusel
Noxturnal tarkvara.

Nox Al-le.

salvestab Kinnitatud

Nox Al salvesti ja . kinnitatud/thendatud . .
. . PSG unesalvesti e i patsienditoas oleva
sobivad andurid andurite fusioloogilised S
. . patsiendi kiilge

signaalid
Meditsiinilised Mistahes meditsiiniline | Soltub kasutatavast Sobiv ihenduskaabel,
lisaseadmed seade, mis vastab Nox lisaseadmest mis on Uhendatud Nox
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C1 seadme
sisendkanali
tehnilistele

omadustele voi mida
saab Bluetoothi kaudu
Al-ga ihendada

C1 seadme analoog-
/jada-/USB-sisendiga
vOi Bluetoothi kaudu

Alltoodud joonis annab Ullevaate Nox Al reaalajas salvestuse siisteemi seadistusest.

System Overview

Control Room

Patient Room

Q Noxturnal

e

CE

Bluetoothi paasupunkte (Nox C1 paasupunkt voi BlueGiga) haldab Noxturnali tarkvara.

Nox C1 padsupunkti ja Nox Al seadme edasisi juhiseid vt Nox C1 ja Nox Al kasutusjuhendist
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Reaalajas salvestuse siisteemi konfiguratsioon

Nox A1l salvesti toetab signaalide reaalajas salvestamist. Seda tlilpi salvestuste tegemiseks peab teie
arvutis olema aktiivne litsents Noxturnal Al ja Bluetoothi paasupunkti (Nox C1 paasupunkt voi
BlueGiga) kasutamiseks. Sellealase edasise teabe saamiseks votke (ihendust ettevGttega Nox Medical
vOi nende esindajatega. Selles peatiikis kirjeldatakse, kuidas Nox A1l reaalajas salvestamise siisteemi
seadistada ja Noxturnalis reaalajas jalgitavaid uuringuid teostada.

Esmalt veenduge, et teil on paigaldatud koik vajalikud lisaseadmed, nagu Nox C1 pdasupunkt,
Etherneti kaablid ja ruuter. Edasist teavet vorgu, sh Nox C1 padsupunkti, seadistamise kohta vt Nox C1
kasutusjuhendist.

Ststeemi seadistamiseks Noxturnalisse peate labima jargnevad etapid:

Reaalajas salvestustoa seadistamine
Konfigureerige uued andurid
Seadistage seadmeprofiilid

P wnN e

Seadistage salvestustiilibid

Need etapid on allpool esiletoodud. Nende etappide jargimine vdimaldab teil teha reaalajas salvestust
ja seejarel Noxturnalis signaalidega to6tamist alustada.

Reaalajas salvestuse tuba

Reaalajas salvestuse toa seadistamine on osa Noxturnali seadistamisest reaalajas teostatavate
salvestuste jaoks. Reaalajas salvestuse tuba hdlmab erinevaid seadmeid, mida tavaliselt hoitakse koos
Uhes toas. Need vdivad olla nt kdik seadmed, mida hoiate uneuuringuks mdeldud palatis.

Uue toa lisamiseks valige Noxturnali toériistaribalt Devices > Online Rooms... (Seadmed > Reaalajas
salvestuse tuba ). See avab dialoogiakna Rooms (Toad).
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Rooms

Contain devices for online recordings

No rooms have been added

Use the 'Add Room' button below to add a room

(oo rom

Siin saate lisada uue vdi redigeerida olemasolevat tuba. Uue toa lisamiseks vajutage Add Room
(Lisage tuba) ning allolevas dialoogiaknas saate uuele toale anda nime, vajutades pliiatsi ikoonile, ja

lisada toa seadmeid, vajutades Add Devices (Lisage seadmeid).

Rooms

Contain devices for online recordings

#" Room1

No devices in room

MdDemms] | Edit Device | ‘ Remove Device

Delete oo
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Add Devices (Lisage seadmeid) viisardis saate oma toale seadmeid lisada. Seadme lisamiseks valige
loendist Device Types (Seadme tiilbid) sobiv seade ja vajutage Add>> (Lisage) voi tehke loendis
seadmel topeltklGps. Saate otsida teie vérku ihendatud IP seadmeid, vajutades Scan for IP Devices
(Otsi IP seadmeid).

Add Devices to Room

Select one or more available devices to add to room

Device Types Available Devices

Blue Giga Access Point
Masimo Radical-7

Nenin 3150 Cximeter

Meonin RespSense

Nox A1

Nox C1

Radiometer CombiM (TCM4)
Radiometer TOSCA (TCM40)
ResMed Airsense 10
ResMed 59

ResMed Tx Link

SenTec SDM

Video Device

No devices to add

Add >> | | Remove Device | |5canfurIP Devices e Scanning for IP

Add to Room |

Kui lisate Nox A1 salvesti, peate valima sobiva paadsupunkti, mida toas kasutatakse, ja Nox A1l salvesti
jaoks vajutama Scan (Otsi) vdi Al seerianumbri kasitsi sisestama. Veenduge, et salvesti oleks selle
etapi jaoks sisse lulitatud. Valige loendist oma salvesti ja vajutage Next (Jargmine).

Device Properties H

2

Select device Device Info

Enter the 9 digit serial number (found on the A1l device label) or scan for
it via Access Point

BN
:u11|!!9|4|:!!1”1|" |!f|6||||"| |I1éo‘1 olw‘ i Lll |00
(®) Via Serial Number: I:l
O Via Access Point:
Scan
Device Type Device Name Serial Mumber BDA

Next > Finish

~ 28 ~



Kui olete saadavalolevate seadmete kogusse lisanud kasutusel olevad seadmed, saate vajadusel lisada
seadmed reaalajas jalgitava toa kasutamiseks.

Add Devices Ex

Add Devices to Room

Select one or more available devices to add to room

Device Types Available Devices
Bue Gigd Access Poirt SenTec SDM Onling AXIS P3364 - ResMed Tx Link |~
Masimo Radical-7 -—
Nonin 3150 Chdmeter =
Norin 4100 Chimeter - .f‘ :-T
Nax A1
Naxz C1 IP: 152.168.101.13
Radiomester CombiM (TCM4) Poet: 62768 1P 192.168.135.84 1P 192.168.101.1
Radiometer TOSCA (TCMAL)
ResMed Airsense 10 Nox Al Nonin 3150 Oximete| Nox C1
ResMed 59
FleaMed T Link -
SenTec SOM .
Widso Devics
Serial: 005
Serial: 932501133 BDA: 00:1c-05:01:03:15 IP- 152.168.101.17
Add > Remove Device Scan for P devices
Agdd to Room | Cancel

Toale lisatavate seadmete valimiseks vajutage seadmele ning seejarel kuvatakse iga valitud seadme
imber paks sinine raam. Kui olete toale lisatavad seadmed valinud, vajutage Add to Room (Lisage
toale) ja valitud seadmed lisatakse teie toale.

Rooms [ x |

Rooms

Contain devices for online recordings

# TestRoom

Serial: 009 IP: 192.168.101.13
IP: 152.168.101.17 Seral: 352901133 Post: 62768 IP: 192.168.135.84
ResMed Tx Link MNonin 3150 Oximeter
‘_" “-I ‘
IP; 1521881011 BDA: 00105010315
AddDewvices | EdeDevice  Remove Device
Add Roem Dedete Room Close
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Reaalajas jalgitava toa konfigureerimine on niitid IGpetatud. Taiendavaid tube saate lisada llalpool
kirjeldatud viisil.

Uute andurite konfiguratsioon

Kui soovite luua uued anduri konfiguratsioonid, nt Nox C1-ga kasutamiseks, minge Noxturnali
tooriistaribal Devices > Sensors... (Seadmed > Andurid).

File Edit Wiew  Analysis Reports | Devices | Tools Help

I Online Rooms...
I Y Sensors...

II\ Device Profiles...
Libra ry Recording Types...

Viisardist Manage Sensors (Andurite haldamine) saate luua uue anduri ja redigeerida/kustutada
olemasolevaid andureid. Uue patsiendi- v&i lisaanduri loomiseks vajutage New (Uus).

Manage Sensors
Sensors
Patient and auxiliary sensor configuration
@

Label Location Unit  Avcdlary Bipalar Description 2

Respiratory
Abdomen Piezo Piezo.Abdomen No Yes Abdomen Piezo sensor
Abdomen RIP Inductive Abdomen No Yes Abdomen RIP sensor
Preumoflow Pneumoflow v No Yes Diffrential Pressure
Thermistor Thermistor. NasalOral No Yes
Themocouple Themocouple. NasalOral Mo Yes Themocouple for nasal and oral
Thorax Piezo Piezo. Thorax Ne Yes Thorax piezo sensor
Thorax RIP Inductive. Thorae No Yes Thorax RIP sensor

EMG
Both Legs Leg v Ne Yes EMG sensor for the sum of both
Brudism v No Yes
Brodsm Left Left v No Yes
Bnu<ism Right Right v No Yes
Left Leg Leg.Left v No Yes Left leg EMG sensor
Right Leg Leg.Right W Mo Yes Sensor for right leg EMG
Submental Chin v No Yes Sensor for submental EMG

FCG v
£ >

Mew New BasedOn Edt Remove

Saate valida, kas loote uue patsiendianduri vGi lisaanduri. Anduri konfiguratsiooni salvestamiseks
taitke vastavad véljad ja vajutage OK.

Reaalajas jalgitavate seadmete profiilid

Reaalajas jalgitavaks salvestusteks moeldud Nox seadmete (Nox Al (online) ja Nox C1) jaoks saate
seadistada seadmeprofiilid. Seadmeprofiilid hdlmavad seadme kanali konfiguratsiooni. Noxturnal
pakub laia valikut vaikimisi seadmeprofiile ning lihtsa vaevaga saab seadistada ka uued
seadmeprofiilid. Seadmeprofiilide kohandamise juhiseid vt jaotisest Seadmeprofiilid.
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Reaalajas jalgitavate seadmete salvestustiiibid

Viimasena tuleb seadistada salvestustiiiibid. Siin on loend k&ikide salvestustiilipidega, mida saate

kliinikus reaalajas salvestada. Iga salvestustiiiip koondab saadavalolevad seadmete tiitibid, mida on
vodimalik rihmitada reaalajas tehtava salvestuse jaoks. Ndited: Standardne PSG koos Nox C1-ga
koondaks Nox C1 padsupunkti, Nox Al salvesti, oksiimeetri Nonin 3150 ja videokaamera. Uute

salvestustililipide seadistamise juhiseid vt jaotisest Salvestustiiiibid.

Reaalajas jadlgitava salvestuse kaivitamine

Kui olete Ulalpool esitatud etapid taitnud, et seadistada reaalajas salvestuse konfiguratsioon, saate
kaivitada salvestamise reaalajas. Lehel Recording (Salvestamine) saate oma seadistatud toas kaivitada
reaalajas salvestuse. Salvestuse kaivitamiseks tehke topeltkldps toa ikoonil vGi vajutage Configure

Recording (Konfigureerige salvestust).

#% Noxturnal

File Edit View Analysis Reports Devices Tools Help

I

Library

Recording

e

Configure Recording

Noxturnal

See avab viisardi Start Online Recording (Kaivitage reaalajas jalgitav salvestus). See viisard voimaldab

teil teostada jargnevaid toiminguid.

e Valige rippmeniiiist salvestustiilip, mille teostamist alustatakse.

e Seadmete valik sOltub valitud salvestustiilibist. Loendis on kodik toas kasutatavad

seadmed, kuid kui salvestustiilipi kaasamata seadmete taust on hall, ei ole neid valitud

salvestustlitibis. Seadmed saate salvestusse kaasata, kui valite seadmete loendist

vajaliku seadme.

e Madne seadme, nt Nox Al ja Nox C1, jaoks valige Device Profile (Seadmeprofiil).
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Start Online Recording

Select Recording Type ‘z‘

Recording type  Patient

Recording Type: |standard PSG with Nox C1 v @

Devices

Nox Al profile: | Standard PSG v|@

Serial: 972901527

Nox C1 Profle: | Ambientlight Sensor v | (@)
IP:  192.168.101.2
Serial: 119

SenTec SDM Port:
Online IP:

Nonin 3150 BDA:  00:1c:05:00:fb:0b
Oximeter

Start Recording Cancel

Kui olete valinud salvestustiiiibi ja diged seadmed koos nende seadmeprofiilidega , saate patsiendi
andmete sisestamiseks vajutada Next (Jargmine). Viimaseks etapiks on salvestuse kaivitamine, selleks
vajutage Start Recording (Kaivitage salvestus) viisardis Patient Information (Patsiendi andmed).

Seejarel ndete valitud té6keskkonna kujundust koos olekuaknaga, mis néitab kdivituva salvestuse
olekut. L&puks naete salvestatud signaale reaalajas ning saate alustada nendega té6tamist.

Nox C1 konfiguratsioon
Nox C1 seadmel on 12 analoogkanalit, mis sobivad lisaseadmete AV signaalide vastuvGtmiseks.
Kanalid koondatakse 6 pordis, millel on seadme peal tahistused DC IN 1 kuni 12, iga analoogport

varustab 2 kanalit. Lisaseadmed saab (thendada Nox C1 seadme analoogsisenditega. Pingevahemik
laseb liigestada -5 V kuni +5 V signaale. Nox C1 seadme lisateavet vt Nox C1 kasutusjuhendist.

Nox C1 seadme vorgu konfiguratsioon

Nox C1 vaikimisi tehase seadistused on loetletud allpool olevas tabelis. Nox C1 seadme v&rgu
konfiguratsiooni saab hallata labi Noxturnali.
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Nox C1 seadme vorgu Andmed
konfiguratsioon

DHCP server DHCP aadressivahemik: 192.168.101.64 - 192.168.135.128
Staatiline IP-aadress 192.168.101.10

Universaalne isehaalestumise (UPnP) Vorguprotokoll, mis véimaldab Nox C1 seadet vorgust leida
tuvastus

Nox C1 seadme vorgu konfiguratsiooni haldamiseks avage konfigureeritud reaalajas salvestuse tuba
(Devices > Online Rooms... (Seadmed > Reaalajas salvestuse tuba)), valige toas Nox C1 ja vajutage
Edit Device (Redigeerige seadet). Allpool olevas dialoogiaknas néete, kuidas saate Nox C1 seadme
vorgu konfiguratsiooni muuta.

Device Properties

2

Network Settings Device Info

IP Address Server settings

7
() Obtain IP Address DHCP Server Enabled

(®) Static IP Address Pool Offset: |64
IP Address: |192.163.101. 10| Pool Size: |63
Subnet Mask: |255.255.255. 0 Lease Time (sec): | 854000
Default Gateway:
DM5:

MAC Address:  00:14:2d:4a:4b: 16

Set password

Finish Cancel

Videoseadmete integreerimine reaalajas salvestustesse

Noxturnal toetab reaalajas video salvestamist. Noxturnali pakutava digitaalse video toe kasutamiseks
reaalajas salvestuses peate oma reaalajas salvestuse siisteemi konfigureerima koos videoseadmega.

Videoseadme saate lisada reaalajas salvestuse konfiguratsiooni ja seadistuse konfiguratsiooni
tulevikuks salvestada. Videoseadme konfigureerimiseks reaalajas salvestusega peate toimima
jargmiselt.

1. Veenduge, et teie arvutisse on paigaldatud videokoodekid
2. Veenduge, et videoseade on thendatud sama vdrguga, nagu Nox C1 paasupunkt / BlueGiga
ja Noxturnaliga to6tav arvuti
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3. Seadistage reaalajas jalgitav tuba, et kaasata videoseade
Seadistage salvestustiilip , mis sisaldab videoseadet, ja maarake video profiil

5. Valige reaalajas jalgitav tuba ja kaivitage reaalajas salvestus Noxturnali lehelt Recording
(Salvestamine)

Seadistage videoseadmega reaalajas jalgitav tuba

VIDEOKOODEKID

Noxturnali video tuge haldavad arvutisiisteemi paigaldatud videokoodekid. Need videokoodekid on
eriotstarbeline tarkvara, mis voimaldab digitaalse video kompressiooni ja dekompressiooni. Noxturnal
ei paigalda koodekeid, kuid enamikesse arvutisiisteemidesse on moned koodekid juba paigaldatud.
Noxturnaliga video kasutamiseks peavad teie siisteemi olema koodekid paigaldatud. Seejarel annab
Noxturnal teile ligipddsu nende koodekite poolt toetatud funktsioonidele. Saate koodekite paki K-Lite
Codec Pack alla laadida Noxi tehnilise toe lehelt: http://support.noxmedical.com/hc/en-
us/articles/207882176

VIDEOKAAMERA INTEGREERIMINE

Videoseadmega reaalajas salvestamise seadistamiseks jargige allpool esitatud etappe.

1. Seadistage Noxturnalis reaalajas salvestuse tuba, nagu on selgitatud jaotises Reaalajas
salvestuse tuba (Noxturnali tooriistaribal Devices > Online Rooms... (Seadmed > Reaalajas
salvestuse tuba...)).

2. Lisage reaalajas salvestuse toale videoseade, vajutades Add Devices (Lisage seade) ja valides
Video Device (Videoseade) loendist Device Types (Seadme tiilibid).
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Add Devices to Room

Select one or more available devices to add to room

Device Types ' Available Devices

Blue Giga Access Point
Masimo Radical-7

Nonin 3150 Chdmeter

Monin RespSense

Mo Al

Moz C1

Radiometer Combil {TCM4)
Radiometer TOSCA (TCMAD)
ResMed Airsensz 10
ResMed 55

ResMed Tx Link

SenTec SDM

Video Device

No devices to add

Add >> | Remove Device ‘ [ Scan for IP Devices

Add to Room |

3. Naéete allpool esitatud seadme omaduste dialoogiakent. Tehke sobiv valik olenevalt
kasutatavast videoseadmest ja vajutage Next (Jargmine).

Device Properties

Select Video Input Source n ‘ 2 I 3 J

Video Source Video Properties Device Info

Select video input source type:

[ @ IP Camera

f ) File or URL

|

i ) Media Capture Device
[ () Screen Recording

[l

[l

[l

| |

|

[ mext> | | Fmsh | [ concal |

IP-kaamera seadistamiseks vajutage Find... (Otsige...) ja Noxturnal vaatab ldbi teie vorgu ja leiab
vBrguga Uhendatud videokaamerad, kui neil on lubatud UPnP (VGrguprotokoll, mis vGimaldab vorgus
IP-kaamera tuvastada). Teatud IP-kaameratele (kaamerad Axis ja D-Link) pakub Noxturnal Ghenduse
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vaikevalikuid. Noxturnalis saadavaloleva Ghendusstringi valimisel veenduge, et valite ihendusstringi
(URL) vastavalt teostatavale salvestusele, kui salvestatakse ainult videot vGi nii videot kui ka heli.

Kui Noxturnal ei tuvasta toimingut Find... (Otsige...) tehes kaamerat automaatselt, saate oma kaamera
alati ka manuaalselt sisestada, sisestades valjale File or URL (Fail voi URL) vastava Gihendusstringi (URL)
ja kaamera IP-aadressi.

[ Device Properties

| Video Capture Properties ‘ 1 J E . 3 )

Video Source  Video Properties Device Info

_Capmre Device | File, URL or IP Camera | S5creen Recording Start Preview
File or URL:
.

Password:

Video Delay: 0 seconds

Kui teil on Axisest voi D-Linkist erinev videoseade, saate uue tihendusstringi (URL) ka alati manuaalselt
sisestada, et need tulevikus Noxturnalile saadavad oleksid. Selleks minge Tools > Settings > Advanced
(Tooriistad > Satted > Tapsemalt) ja valige Default Settings (Vaikesatted). Avage video profiilide kaust
ja avage Exceli tabel IPCameras (IP-kaamerad). Saate olemasolevasse ihendusstringide loendisse oma
videoseadme jaoks lisada uue ihendusstringi, mis on tulevikus Noxturnaliga kasutamiseks saadaval.

Kui olete sisestanud kaamera kasutajatunnuse ja parooli, vOite vajutada Start Preview (Kaivitage
eelvaade), et ndha, kas teie kaamera on digesti seadistatud ja see Noxturnaliga to6tab. Kui eelvaate
ajal esineb viivitus, véib omakorda lisada viivitussisendi, et korrigeerida analiilisiaegse video
taasesitus. Vajutage Next (Jargmine), et anda kaamerale ainuomane nimi, ja vajutage Finish
(LOopetage).
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Device Properties

Video Device

l
Device Name:
) AXIS P3354 - 00408CF343CE

=

Device:  Video Device

Device Type:  Video Camera

Cros ) [

Olete niilid videoseadme oma reaalajas salvestuse toale lisanud.

Seadistage videoseadmega salvestustilip

Noxturnal pakub reaalajas salvestuste jaoks vaikimisi salvestustiiiipe, mis sisaldavad videoseadet.
Voite valida tihe vaikimisi salvestustiitpidest ja kdivitada videoseadet sisaldava reaalajas salvestuse.
Voite seadistada ka kohandatud salvestustiilibi ja maarata reaalajas video salvestamisel ja
kompressimisel Noxturnaliga kasutatava Windows Media profiili. Selleks minge Noxturnali
tooriistaribal Devices > Recording Types... (Seadmed > Salvestustiilibid...). Salvestustitpide viisardist
valige New (Uus) ja Online (Reaalajas) ripploendist Recording Type (Salvestustlip).
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(' Recording Types st s e S
Recording Types

Control devices and settings used for a recording

Name Description

Online
MSLT with BlueGiga MNox Al, and BlueGiga

MSLT with Nox ~1 Blose A1 and Blasw £1 .
MWT with Blug| Add Recording Type L |
MWT with Mox

Standard PSG y EL D TTE sl | bvice
Standard PSG /| |@nline v] ik
Mox T3 (ambul |
Respiratory I oK I l Cancel ]

Mox A1 (ambulis i
Standard PSG Nox AT and Nonin 3150 Oximeter ’

MNew Mew Based On Edit Remove

Reaalajas salvestustiilibi viisardis saate lisada oma videoseadme nii nagu teised seadmedki.
Ripploendist saate valida kasutatava videoprofiili, vt kujutist allpool.

Recording Type

Select device types and settings for a recording

Recording Type Name:  PSG with CO2 and Video
Description:
Workspace Layout: [psG -
Analysis: | -
Report: | -
Device Types ' Nox Al ' Nox C1 (| SenTec SDM
Blue Giga Access Point
Masimo Radical-7 -
Monin 3150 Cudmeter
Monin 4100 Cuimeter
Nanin RespSense [standard PsG v| | [Ambient Light Sensor  + |
Nax A1 \ )\ )
excl Video Device | | Nonin 3150 Oximeter
Radiometer CombiM (TCMZ) ideo Device onin Ximeter
Radiometer TOSCA (TCM40) - ’
ResMed Airsense 10 Qa'
ResMed 59 % .
ResMed T Link —~=
SenTec SDM .
Video Devies W (cio, Video) CER 100k, Camera Resolution, 10 fps .
(Audio Video) CER 200k, Camera Resolution, 10fps
{Audio Video) CBR 300k, Camera Resolution, 10fps
“ (Audio Video) CER 400k, Camera Resolution, 10 fps
Add >> | {Audio.Video) VBR 100-300Kbps, Camera Resolution, 107ps
< | [Audio Video) VBR 50%, Camera Resolution, 10 fps
(Video) VBR 50%. no audio, Camera Resolution, 10fps
(Audio, Video) VER 80%, Camera Resolution, 20 fps [ oK ] [ Cancel ]
(Video) VBR 80%, no audio, Camera Resolution, 20 fps




Noxturnal pakub laia valikut vaikimisi videoprofiile, kuid saate luua ka kohandatud profiile ja neile ligi
padseda, et neid Noxturnalis kasutada. Edasist teavet ja juhiseid leiate Noxi tehnilise toe lehelt,

Noxturnali Windows Media profiilid.

Olete niild reaalajas salvestuse koos videoseadmega konfigureerinud. Saate niitid kaivitada reaalajas
salvestuse Noxturnali lehelt Recording (Salvestamine), tehes topeltklGpsu toal voi vajutades Configure

Recording (Konfigureerige salvestamine).

4% Noxturnal
File Edit View Analysis Reports Devices Tools Help

i

Library Recording

==

~——— Ambulatory Recording

No USB Device Connected

Online Recording

Configure Recording

Noxturnal
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Noxturnal kdivitamine

Selles peatiikis kirjeldatakse, kuidas Noxturnalis salvestisi kdivitada ja nendega to6tada.

Salvestuse tulemuste leht

Parast salvestusseadmest allalaadimist vdi olemasoleva salvestuse avamist Noxturnalis kuvatakse leht
Recording Results (Salvestuse tulemused). See leht annab (ilevaate tavalisematest analilsi
parameetritest ja salvestatud signaalidest. Tulemuste lehte uuendatakse automaatselt, kui
olemasolevasse hinnangusse tehakse muudatusi voi kdivitatakse automaatne anallis. Kui saadaval on
unefaasid, nt Nox Al seadmega tehtud salvestuste korral, ndete selle teabega graafikuid ja andmeid.
Nox T3 seadmega naete vaid selle ssadmega saadavalolevaid parameetreid.

42 Demo (Wednesday, July 08, 2015) - Noxturnal

E=EER)
File Edit View Analysis Reports Devices Tools Help x
DE & 3 |=] Untitled Scoring =
PSG - | Recording Resuts |/ PsG %\ Respiratory %\ Pulse Oximeter %\ /[ Respiration Report [AASM 20...% | =] Brusdsm Report %\ @
™ Gender: Unknoun \é
Name: Demo Date of Birth: Normal Mid Moderate Severe ‘Snore Percentage
Address: Age: | | | B
aty: Height: FowLindatn indes || &
Phone: Weight: &
BMI: 1 Total Sleep Time.
ede e - @
Periads =

Thursday, July 09, 2015 -

&
Specirog @
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. TR gy Arcussl Index e
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Snors Average
b ‘IAIIMIL...._U] s L__U-J — i | PRI WA AI-.AMJ‘J_JJHUM = J_ = u,‘.Mu\ a b Fercentege @

R o = a® = o = wt® = e # &P

[ close Recording | [ viewsignals | [ viewReport | [ Print Report -] [Recording is Newr -

I@ Analysis Console | [IL] Bookamark | [E7/6/2015113222PM ©8h28m5s | ElNew Period -

%) Tags |

Tulemuste lehe kasud

Tulemuste lehel on nupud jargnevate toimingute jaoks.

e Close Recording (Sulgege salvestus): See valik sulgeb aktiivse salvestuse ja naastakse
salvestiste teeki vdi tulemuste lehel.

e View Signals (Vaadake signaale): See valib esimese saadavaloleva signaalilehe, vdimaldades
salvestatud signaalide hulgas sirvida, vaadata automaatselt hinnatud siindmusi ja hinnatud
siindmusi kasitsi redigeerida.

e View Report (Vaadake raportit): See valik loob salvestise vaikearuande, mis on
salvestustlibile maaratletud (lisateavet vt jaotisest Salvestustitibid).

e  Print Report/Result Page (Printige raport/tulemuste leht): See valik prindib vaikeraporti
ja/vdi salvestuse tulemuste lehe.

e Recording Status (Salvestuse olek): See valik véimaldab maarata salvestustele oleku.
Allalaaditud salvestustel on olekuks alati New (Uus). Kui salvestamine mingil pohjusel
ebadnnestus, saab olekuks markida Invalid (Kehtetu). Kui salvestus on analliUsitud, saab
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olekuks markida Scored (Hinnatud). Kui salvestis ja hinnang on lilevaadatud, saab olekuks
markida Reviewed (Ulevaadatud). Kui salvestist on tdlgendatud, saab olekuks markida
Interpreted (Tolgendatud). Kui salvestus on diagnoositud ja vastuvdetud, saab olekuks
markida Done (Valmis).

e Play Audio (Esita heli): Kui salvestis sisaldab helifaili, vBimaldab heli esitamise nupp helifaili
esitada. Heli taasesitust saab esitada voi peatada, vajutades tiihikut.

Patsiendi teave

Paneel Information (Andmed) néitab salvestatud patsiendi andmeid. Redigeerige salvestuse omadusi
ja patsiendi andmeid, valides Edit (Redigeeri) v4i vajutades kiirklahvi Ctrl+l.

ID: 1234567890 Gender: Male
Mame: JohnDoe Date of Birth:
Address: Age:
Ciby: Height:
Phone: Weight:
BMI:

Une parameetrid

Paneel Sleep Parameters (Une parameetrid) naitab anallilsi pShiparameetreid ja nende seost
raskusastmega. Apnoe-hiipopnoe indeks AHI nditab apnoe ja hiipopnoe episoodide arvu ihe unetunni
kohta ja ODI naitab hinnatud hapniku saturatsiooni langusi (ihe unetunni kohta (vaikimisi automaatne
anallils hindab kd&iki saturatsiooni langusi, mis on vahemalt 3%, kuid see on kasutaja poolt
kohandatav). Raskusaste voib olla Normal (Normaalne) - Mild (Kerge) - Moderate (Keskmine)—>
Severe (Raske) ja see vastab AASM-i poolt maaratud tasemetele. Kui salvestatud on rohkem kui tks
66, naitavad parameetrid k&ikide 66de keskmisi vaartusi. Uksikasjalikumat teavet vt jaotisest

Analiitisiprotokollid.

Mormal Mild Moderate Severe Snore Percentage

aH122 || obrza Flows Limitation Index

Total Sleep Time
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Signaali Glevaade ja parameetrid

Paneel Signal Overview (Signaali Ulevaade) on (levalt alla (ilevaatamise too6riist, kus saab
salvestustulemusi efektiivselt iile vaadata ja redigeerida. Ulevaate paneel on jagatud analiiisi
parameetriteks, mis on paremal, ja signaali tlevaateks, mis on vasakul.

9. desember 2013

Spactrogram
(c4-m1)

Arousal Index

Arousals

e

Hypnogram

Skeep Onset Rem Onset
Latency Latency

=
Skeep Time

. I | ICRTNINEY =
Movement L‘ | L n I |y I b ol [m Skeep Efficency Total Sleep Time

. i
Postion Right S Left STED Right TSN
30,65
]

AHI A H
RIP Phase Pl =

b S | TR | DTS [ | [T S W (1171 Index  Index
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pasiratan i W u oDI F Average
-
Puke - ‘MWM MF%JWWMJ Aversge  Max Min
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Analiiiisi parameetrid naitavad kdige tavalisemate analiilsi parameetrite kokkuvdtet, nt iga 66
Hypnogram (Hiipnogramm), Total Sleep Time (Kogu uneaeg) voi AHI jne. Kui salvestatud on rohkem
kui iks 60, on igal 66l oma paneel. Samuti saate rakenduse paremal vasakus alanurgas oleva
perioodimeniiliga valida vaadeldava ajavahemiku. Iga parameeter on sdltuvalt raskusastmest varviga
kodeeritud alates rohelisest kuni punaseni (Normal (Normaalne) = Mild (Kerge) > Moderate
(Keskmine) - Severe (Raske)).

e Arousal Index (Virgumisindeks) naitab virgumisi ihe unetunni kohta.

e Sleep Onset Latency (Unelatents) on aeg minutites alates tulede kustutamisest (analtisi
algusaeg) kuni esimese hinnatava unefaasini.

e REM Onset Latency (REM-une latents) on aeg minutites alates une algusest kuni esimese
REM-i esinemiseni.

e Sleep Efficiency (Une tdhusus) vdib olla 0-100%, kus 0% tahendab, et patsient oli kogu 66
arkvel, ja 100% tahendab, et patsient magas kogu 66. Kui une hindamine pole saadaval,
kasutab tarkvara selle parameetri hindamiseks liikkumisperioode.

e Total Sleep Time (Kogu uneaeg) on aeg, mille viltel patsient magas.

e  Kui Total Sleep Time (Kogu uneaeg) pole saadaval, kasutatakse parameetrit Est. Total Sleep
Time (Hinnanguline kogu uneaeg). See on aeg, mille valtel patsient salvestuse ajal lamas. Kui
patsient lamab rohkem kui 6 tundi, kuvatakse roheline varvikood (normaalne).

e Hingamist esindavad indeksid. Indeksid on meetod, millega esindatakse analiisi
parameetreid standardiseeritult.

o Apnoe-hiipopnoe indeks (AHI)
o Apnea Index (Apnoe indeks (Al))
o Hypopnea Index (Hiipopnoe indeks (HI))
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o Hapniku desaturatsiooni indeks (ODI) esindab hapniku desaturatsiooni sindmusi
parameetri Total Sleep Time (Kogu uneaeg) vdi alternatiivina Est. Total Sleep Time
(Hinnanguline kogu uneaeg) kohta.

o Snore Percentage (Norskamise protsent) on osa unest, mille viltel esinesid
norskamisepisoodid (tdhistatud kui norskamisrongid)

o Average dB (Keskmine dB) on norskamisepisoodide keskmine dB-de tase.

e Uldist signaali kvaliteeti saab méairata jirgnevate signaalide kvaliteedi jilgimisel: oksiimeetri,
ohuvoolu, kdhu ja rindkere hingamisto0 signaalid. Nendest madalaima signaali kvaliteediga
signaal kuvatakse salvestuse tulemuste lehel {ildise parameetrina Signal Quality (Signaali
kvaliteet) ning see on vahemikus 0-100%.

Signaalid ja sindmused

Signaali Gilevaatepaneeli signaalide ja sindmuste graafik annab kogu 66 lilevaate.

o Ulevaate signaalideks vdivad olla:
o  Ekraanil kuvatud kanali Spectrogram (Spektrogramm)
Arousals/Hypnogram (Virgumised/hiipnogramm) naitab 66 virgumisi ja unefaase
Sleep Time (Uneaeg)
Movement (Liigutused)
Asend
Apneas/RIP Phase (Apnoede/RIP faas; kdhu ja rindkere hingamist66 signaalide

O O O O O

vaheline faas)

Oxygen Desaturation (Hapniku desaturatsioon; SpO2)
Pulse (Pulss)

Helitugevus (Snoring dB (Norskamise dB))

O O O O

Leg (Jala) liigutused (valikuline)

e Ulevaates naidatud siindmuste hulgas on apnoed, hiipopnoed, hapniku saturatsiooni langus,
norskamisepisoodid ja artefaktid.

Kursori viimine valikute Arousals/Hypnogram (Virgumised/hlipnogramm), Sleep
time/Movement/Position (Uneaeg/liigutused/asend), Apneas/RIP Phase (Apnoed/RIP faas) ja O2
Desaturation (Hapniku desaturatsioon) ja Pulse (Pulss) kohale naitab seotud signaali voi
sindmuste Uksikasjalikumat vaadet.
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Analliisi ajavahemike muutmine

Kui salvestamine kaivitub enne kdikide andurite kinnitamist v&i kui patsient eemaldab andurid enne
salvestuse 18ppu, on v8imalik anallilisitavat ajavahemikku muuta, viies analiiiisi algusaja 1) ja analtusi
I6puajae salvestuse vastavale kohale. Kdiki analiilisi parameetreid uuendatakse vastavalt nende
muudatuste tegemise ajale.
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Salvestusse liikumiseks kasutage siinkroniseerimistahist ©. vastavalt sellele siinkroonitakse kdik
signaalilehed, nagu PSG, Respiratory (Hingamine) ja Pulse Oximeter (Pulssoksiimeeter). Kui ilevaates
on huvipakkuv siindmus, lohistage slinkroniseerimistdhis selle ala kohale ja uurige vastavat
signaalilehte, et vaadata to6tlemata signaale.

Sliindmuse ajavahemikke saab lisada otse signaali ilevaatepaneelist. Sindmuse ajavahemiku
lisamiseks viige kursor paneelile Periods (Ajavahemikud) ja kldpsake. llmub sindmuse ajavahemiku
menl, nagu on naidatud all.

Pericds .
s - Py i' [ " Add Event Period  » Pre-PAP Start '
I | | 1 | ; | TpTTTePT |
Spectrogram -y I I !!I [ fi E I T I! i | } Pre-PAP Stop i
[Cd-M1) il ll‘ L fi|ild HEN
I PAP Start k
Aroussls oo rem rr mer rmwrn | [ NI T ] LILLINE | PAP Stl:lp 1
PAP Optimal Start
Hypnogram PAP Optimal Stop
E=) Map Start
Sleep Time
p_ e NN g oo n I NI IRL [0 | Nl . Nap StDFI
X I | | i T T J

Signaali lilevaatepaneelis saab hinnata und ja vélja arvata kehtetuid andmeid. Une hindamiseks voi
salvestisest kehtetute andmete valja jatmiseks viige kursor paneelile Periods (Ajavahemikud), tehke
vasak hiirekldps ja valige ala, lohistades seda vasakule/paremale. Lastes hiirenupu lahti, ilmub allpool
olev meniil. Aruande arvutustest jaetakse valja drkvelolekud ja kehtetute andmetega siindmused.
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Spectrogram
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Uhikute seadistamine

Pikkust ja kaalu naitavate méotiuhikute muutmiseks lilkuge Noxturnali téériistaribal Tools (T66riistad)

> Settings... (Satted.
Ghikud) ja valige redi

..). Otsige lehelt General (Uldised) omadused ripploend System Units (Siisteemi
geerimiseks sobiv vili.

20
LA Geners! General
8= User & Company Page Flip p

@: Custom Fields
@Analys.s

gw, Bic Calibration

— | Event Types &
\E”J Groups

7 Signal Types &
\""5 Groups

Device Properties

énm Exchange
{8 pevice options
[~ m]
A5 Report Fields
Repors
&% Advanced

C/

Default use of arrow keys when page flipping.

@ Half page flip
© Full page flip

System Units

Select the unit system used to represent units such as height and weight.

[Memc System (kg, meter etc.) -

[7] Set specific paper size for reports
Ad
Power Line Filter

Power Line filters are used to remove interferences from the surroundings that are sometimes
picked up by electrical measuring equipment.

Powser Line Frequency:
Language

Select which language to use. Note that settings are local for each language and are not
available between languages.

English -

m
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Signaalide vaatamine

Nupp Workspace Menu (Téokeskkonna mentii)

Nupp Workspace Menu (Té6keskkonna meniii) vOimaldab rakendada erinevaid t66keskkonna
kujundusi ja signaalilehti, et hallata viisi, kuidas te oma salvestisi ndete. To6keskkonna kujunduse
hulka kuulub signaalilehtede ja signaalilehe omaduste valik. Noxturnal pakub laia valikut vaikimisi
tookeskkonna kujundusi (hingamise ja PSG kujundus) ja signaalilehti. Saate seadistada ka kohandatud
tookeskkonna kujunduse ja signaalilehed. Saate kdik to6keskkonna kujunduse muudatused tulevikuks
salvestada. See tdhendab, et saate signaali graafika sdtteid muuta ja seadistada oma tookeskkonda
nii, nagu soovite.

File Edit View  Analysis R

15 & = | Untitlec
Respiratory - | #% Recording Re:
i | AddSheet »

Mew Workspace Layout

v | Respiratory 2
P5G

Tookeskkonna meniili nupuga saate teha toiminguid Add Sheet (Lisage leht), luua New Workspace
Layout (Uus téokeskkonna kujundus), kasutades pdhjana vaikimisi kujundust, voi parast muudatuste
tegemist Revert Layout (Taastage kujundus).

File Edit View  Analysis Reports Devices Tools

iE & In Window: 5m - SiFitAl

Respiratory -| |#% Recording Results Respirz
|E] AddSheet b

Mew Workspace Layout " ' Iu_ Bl

Respiratory » Rename Layout

PsG Save Layout

= 7 _ Delete Layout

TREE e ; E_kl_ Revert Layout

Kohandatud signaalilehe salvestamiseks tehke paremkldps signaalilehe vahekaardil ja valige Save
Sheet Layout As... (Salvestage lehekujundus kui...) Kui olete kohandatud signaalilehe salvestanud,
saate lisamuudatuste tegemisel kasutada alati funktsiooni Update Saved Layout (Uuendage
salvestatud kujundus). Signaalilehtede tksikasjalikumat teavet vt jaotisest Signaalilehed.
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File  Edit View  Analysis Reports

B = .:,D;. In Window: 5m

Devices Tools Help

Respiratory - ﬁ Recording Results

-  SiFitAll [T Scale All [i] Sheet - E.:. 2

l." Respiratony

Event Owerview-Respiratory
Activity mesCOclc rrennir 1oman
Apnea
Hypapn
Cooygen |1 1 | I I |
01:00 AM 02:00 AM
= L]

Py B L VL

— 04:51 AM

OO N NI N TN T

02:00 AM O

(=]
¥

w U Pule

Cheirnat,

Closze
Close Others
Help

Rename Sheet

Clone Sheet

Save Sheet Layout As...

04:52 AM

m.aa*m*hz*haq

Signaalilehed

Update Saved Layout

Revert to Saved Layout

—r

Signaalileht naitab t66keskkonna vahelehel Gihte vGi rohkem signaale. Noxturnalil on eelmaaratletud
signaalilehed, nagu leht Respiratory (Hingamine), PSG ja Pulse Oximeter (Pulssoksiimeeter).

Signaalilehel signaalide lisamiseks vdi eemaldamiseks viige hiir tookeskkonnas paremal asuvale aknale
Signals and Data (Signaalid ja andmed). Kui kursor on selle vahekaardi kohal, libiseb vélja Signals and
Data (Signaalid ja andmed) tGlesande aken. Selles té6aknas on loend kdigi saadavalolevate
signaalidega. Signaali kGrval olev markeruut maarab, kas signaal kuvatakse lehel vGi mitte.
Lisage/eemaldage margistus, et signaal lehele lisada v&i sealt eemaldada. Vt allpool toodud vahelehte

Signals & Data (Signaalid ja andmed).
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Signals & Data it

O & Find:
Signals
Signals =
12
[ 1+
1 2F

[ Abdomen cal
Abdamen RIP
[ Activity

[ Audio Valume
[ Audio volume d&
[[] c3m2

[ cam1

[T RIP Flow

[T 1P Sum

[l E1M2

[[] E2m1

[l ece -
[ Elevation

[ F3m2

[ Fam1

Flow

[T Flow Limitation

|:| Heart Rate

- o oo o [ tnductance Abdomen

- [ 1nductance Thorax

Ik

[ LeftLeg

[T Light

[ Mask Pressure

[] Nazal Pressure

o, | 0 ’

Properties

m

ejec | s|eubis E sBupioag m spoliad @H 1517 U243 %

Signaalidega t66tamine

. OEE

04:10:00 04:10:30 04:10:40

o Navigeerimisriba véimaldab kiiresti mistahes salvestise ajale liikuda. Sinine joon naitab, millises
salvestuse osas on kasutaja. Vajutage ribal mistahes kohale, et liikuda selle aja juurde.

@ Ajatelg kuvab salvestusaja ja ajavahemiku aknas. Tehke teljel paremkidps, et muuta aja
vahemikku aknas. Venitage / suruge kokku hiirega ajatelge, et muuta ajavahemikku aknas.

9 Ajateljel asuvat siinkroonimistahist kasutatakse muude signaalilehtede ja vaadetega
stinkroonimiseks. Navigeerimisribast paremal asuv kell naitab tahise asendi aega.
Suinkroonimistdhist saab ajas lohistada ja liigutada.

4] Signaali vdartuse telg kuvab vastava graafiliselt kujutatud signaali nime ja vaartuse telje skaala.
Telge on v&imalik hiirega venitada / kokku suruda. Vaartuse telje omaduste muutmiseks tehke
teljel topeltklGps, misjarel ilmub dialoogiaken, mille kaudu on véimalik omadusi muuta.
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e Signaali graafik paanil. Signaale saab mitmel viisil muuta. Muutke signaalipaani suurust vGi

liigutage signaalipaani hiirega. Signaali omaduste muutmiseks tehke signaalil topeltkldps,

misjarel ilmub dialoogiaken, mille kaudu on vdimalik signaali omadusi muuta. Uksiku signaalijilje

kdikidele toimingutele ligipddasemiseks tehke paremkldps signaalijdljel, misjarel ilmub jargnev

menuu.

@R R PP

MUVWAMMMN

MMM

=

«

El< X

[

o
Ey

PR TI N N N T P ONT TI  TVN
*

e

Scale to fit Fa
Center Signal

Clip Signal

Show Values

Copy

Remove Signal Shift + Delete
Invert Signal

Filter

Add Derived Signal ...

Add Reference Signal ...
Group Signals Of Same Type

Set As Signal Template

Show Signal in new Sheet Shift + Enter

Add Axis Line Ctrl + Alt + Drag

Remove Axis Lines

Increase Height By 20% Ctrl + Shift + Up
Decrease Height By 20%  Ctrl + Shift + Down
Help

Properties

Flow

| 8

Teeaagaeedes
—rr-

Navigeerimine klaviatuuriga

MR ETEEEARE R R E L A
—_— ——

Signaalilehe navigeerimiseks ja kdsitsemiseks vajutage jargnevaid kiirklahve:

Navigeerimine:

e Nool paremale = vaikimisi poole lehekiilje edasikerimine, kasutaja poolt konfigureeritav

e Nool vasakule = vaikimisi poole lehekiilje tagasikerimine, kasutaja poolt konfigureeritav

e  Ctrl + nool paremale = Terve lehekilje edasikerimine, kasutaja poolt konfigureeritav
e  Ctrl + nool vasakule = Terve lehekiilje tagasikerimine, kasutaja poolt konfigureeritav

e Klahv Page Down = Lehe edasikerimine

e Klahv Page Up = Lehe tagasikerimine

e Klahv Home = Salvestuse algus

e Klahv End = Salvestuse 16pp

e  Shift + parem nool = Suurendab ajavahemikku aknas

e Shift + vasak nool = Vahendab ajavahemikku aknas

e  Shift + Ctrl + vasak nool = Liigub eelmise andmeseansi juurde

e  Shift + Ctrl + parem nool = Liigub jargmise andmeseansi juurde

e Klahv - = Valiku vaiksemaks muutmine

e Klahv + = Valiku suuremaks muutmine

e Hiireratas = Kerib edasi/tagasi

e Hiireratas + klahv Ctrl = Kerib (les ja alla

Aktiivne signaal:
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e  Shift + nool liles = Suurendab signaali skaalat

e Shift + nool alla = Vdahendab signaali skaalat

e  Ctrl + nool lles = Nihutab signaali liles

e Ctrl + nool alla = Nihutab signaali alla

e  Shift + Return (sisestusklahv) = Naitab aktiivset signaali uuel lehel
e Shift + Delete = Eemaldab aktiivse signaali lehelt

e Nool ililes = Valib signaali Glal

e Nool alla = Valib signaali all

e  Ctrl + F = Leiab sindmused

e F9 = Skaleerib signaal automaatselt

Signaalileht:

e Tihik = Esitab/peatab salvestise taasesituse
e  Ctrl + W = Skaleerib signaalid automaatselt
e  Ctrl + A = Jarjestab signaalid

Siindmused:

e Tab =Jargmine sindmus, otsides jargmist otsingutulemust

e Shift + Tab = Eelmine slindmus, otsides eelmist otsingutulemust

e Delete = Kustutab valitud stindmused vdi kustutab valiku kattuvad siindmused
e Return = Tihistab kdikide stindmuste valikud

e Esc=Eemaldab kdik valikud

Sindmustega to6tamine
Siindmusi kasutatakse signaali kanalil esinevate kérvalekallete tahistamiseks. Sindmusel on alguse ja
IGpu aeg ja klassifitseerimiseks kasutatav tlitip. Sindmusi saab signaalile kdrvalekallete tahistamiseks

lisada manuaalselt voi automaatse anallitisi abil. Sindmusi on v6imalik muuta voi eemaldada.

Sindmuse hindamine

Stindmuse hindamiseks minge signaale sisaldavale lehele; leidke tavaparasest kdrvalekalduv signaali
ala.

(1] Tostke vasaku hiirenupuga ala esile, et hinnata sellel olev siindmus.
e Vajutage selle sindmuse kiirklahvi. Hindamise kiirklahvide loendi vaatamiseks minge Noxturnali

tooriistaribal Edit (Redigeeri) > Configuration (Konfiguratsioon) > Scoring Shortcut Keys (Hindamise
kiirklahvid).
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Stindmuste hindamise alternatiiviks on ala vasaku hiirenupuga esile tdsta nagu varem, kuid siis teha
alal paremkl&ps ja valida loendist siindmus.

Uhe vajutusega hindamine

Noxturnal pakub v8imalust Single Click Scoring (Uhe vajutusega hindamine). Uhe vajutusega
hindamise aktiveerimiseks vajutage Noxturnali todriistaribal olevat ikooni | <,

Help

BT Scale All [] Sheet - E,:. b b [Z|untitled Scoring ~ i &

¢ x|

[ = .
o+ X| Puksgsd Single Click Scoring }—

Hinnake valitud signaalilehel olev siindmus manuaalselt. Juhiseid siindmuse manuaalseks hindamiseks
vt Siindmuse hindamine (ilalpool toodud jaotisest. Kui olete esimese siindmuse hinnanud, lubab the
vajutusega hindamise funktsioon sama siindmuse tllpi Gihe hiireklGpsuga edasi hinnata sel ajal, kui te
salvestist sirvite.

Sindmuse kustutamine

Olemasolevate siindmuste kustutamiseks on mitu véimalust.

e Valige vasakklBpsuga siindmus ja seejarel vajutage klahvi Delete (Kustuta).
e Tehke siindmusel paremklGps ja valige Remove Event (Eemalda sindmus).
e Valige hiirega ala, mis I6ikub kustutatavate siindmustega ja vajutage klahvi Delete (Kustuta).

Sindmuse liigutamine

Stindmuse teise kohta liigutamiseks valige sindmus, hoides vasakut hiirenuppu, ja seejarel lohistage
siindmus soovitud asukohta. Stindmusi saab lohistage signaalide vahel ja ka teise ajavahemikku.
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Sindmuse suuruse muutmine

Stindmuse suuruse muutmiseks viige hiirekursor sindmuse vasaku vdi parema piiri kohale. Kursor
peaks muutuma ikooniks, millel on paremale ja vasakule suunatud nool. Kui ikoon on nooleks
muutunud, tehke vasakkldps ja lohistage siindmus soovitud ajavahemikku.

Siindmuste navigeerimine

Hinnatud siindmuste navigeerimiseks salvestises on mitu vdimalust.

e Liikuge signaalil hinnatud siindmuste vahel, vajutades signaalile ja seejarel klahvi Tab, millega
liigutakse ajas jargmise siindmuseni. Ajas eelmise slindmuse juurde liikumiseks vajutage
Shift + Tab.

e Tookeskkonna paremal Gilanurgas on otsinguvali, mis vdimaldab otsida mistahes hinnatud
siindmusi. Otsinguviljale vajutades kuvatakse kdikide hinnatud siindmuse tiipidega
ripploend. Teatud tulpi sindmuste otsimiseks vajutage loendis sindmuse tiitibile. See naitab
ajas jargmist seda tulpi siindmust. Vajutage ripploendi navigeerimisnuppe, et sindmusi
navigeerida.

e Valige Noxturnali tooriistaribal View > Event Overview (Vaade > Siindmuse Ulevaade) , et
tuua esile llevaateaken, mis kujutab graafikul k&iki hinnatud salvestise siindmusi. Kindla
siindmuse juurde navigeerimiseks vajutage sellele ilevaategraafikul.
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Analtisiprotokollid

Analiiiisiprotokoll on detektorite komplekt, mida kasutatakse erinevate slindmuste tuvastamiseks ja
tahistamiseks. Saadavalolevad analtusiprotokollid, sh vaikeprotokollid, on esitatud meniis Analysis
(Analits). Salvestises analliisiprotokolli kdivitamiseks valige meniitst Analysis (Analiits) sobiv
analiils ja vajutage sellele.

Noxturnal pakub mitmeid vaikimisi analiilisiprotokolle ja saate luua ka uue anallusiprotokolli, mis
kasutab kohandatud satteid ja/vdi detektoreid. Kohandatud analiusiprotokolli seadistamiseks lilkuge
Noxturnali todriistaribal Analysis (Analiiiis) > Manage Protocols (Protokolli haldamine). Olemasoleva
protokolliga saate teha toiminguid Edit (Redigeerige) ja Rename (Nimetage Uimber) véi New based on
(Uus... pBhjal), et luua uus protokoll olemasoleva pd&hjal.

- ~
Manage Analysis Iél

Q

Name Category Description
Default
Bruxism
Cheyne Stokes
Pediatric Respiratory Cannula Flow

Pediatric Respiratory RIP Flow I
i PLM PLM I

PLM (WASM) PLM

PSG Analysis Standard PSG analysis

Respiratory Calibrated RIF Flow
[ Respiratory Cannula Flow |
Respiratory RIP Flow

Edit Rename Delete MNew MNew Based On

Close

- = = — = s s — - = F3 —

Néiteks loome uue analiitsiprotokolli. Valige dialoogiaknas Manage Analysis (Analllsi haldamine)
valik New (Uus). Avaneb uus leht Analysis Protocol (Anallisiprotokoll), kust v&ib leida uue protokolli.
Protokoll on detektorite kogum ja detektori ilesanded on leida signaalist tavaparasest kdrvalekalduv
ala ja hinnata slindmustega alad.

Detektori lisamiseks protokolli valige loendist Detectors (Detektorid) detektor ja valige Add
Detector>> (Lisage detektor). Redigeerida on v&imalik valikuid General Properties (Uldomadused) ja
Input Signal (Sisendsignaal).
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File Edit View Analysis Reports Devices Tools Help X
a = ,—R;, IE‘ Untitled Scoring =

PSG ~ @ Recording Results ."‘ Respiratary x ."-:' Fulse Cximeter x ."-:' PSG x _"( Mew Analysis Protocol x .'ul
Detectors rﬂ "/ Protocol Properties
Cardiology =
Brady and Tachycardia Name:
Movement Category:
Actiity Description:
Brindsm E
Limb Movements
Manual Posit
F‘:sl::n osttion [ Fail protocol f any detector fails
Oximeter b
Desaturation
FPulse Arifacts
Pulse Wave Analysis
Pediatric
Pediatic Apnea/Hypopnea Detector
PTT S
Information
Restore Defaults -~ Save Save and Close
[ Analysis Console | 1] Bookmark [(E17/8/201511:32:22 PM (8h28m5s | Elanalysis ~ | ¥ Tags

spoliag @ﬂ [ZIS!'I =2 AIE! %\]

sBupoog @

egeqy sjeubis 3]

=

Kui analttsiprotokoll on seadistatud, vajutage Save and Close (Salvestage ja sulgege) ning protokoll
lisatakse kasutatavate analuiside loendisse.

Hinnangutega t66tamine

Hinnang on siindmuste kogum, mida on salvestise signaalidel hinnatud. Hinnangutega t66tamise
toimingud asuvad Noxturnali tooriistaribal Scoring (Hindamine) nupul. Hindamistega to6tamise
toiminguid on loendatud jaotistes allpool.

eet + |Ti|— P B#¢ [Z|Untitled Scoring ~

.'.:' Respiratory x -"-:' Pulse Cimeter

Kui olete salvestisele konfigureerinud salvestustiitibi, millele sisestatud analiitisiprotokoll, siis Nox
salvestusseadmest allalaadimisel kasutab Noxturnal salvestise analllsimiseks vaikimisi
anallisiprotokolli. Reaalajas tehtavate uuringute jaoks peate salvestuse |0ppemisel selle sulgema ja
salvestiste teegist taasavades anallilisib andmed maaratletud vaikeanallilis. Andmete automaatne
anallisimine loob uue hinnangu nimega Untitled Scoring (Nimetu hindamine), vt ekraanikuva dlal.
Nupus Scoring (Hindamine) naete alati valikut Selected Scoring (Valitud hindamine), mida kasutatakse
raportite ja salvestuse llevaate funktsiooniks. Saate lihtsalt luua uue hindamise, kasutades nupu
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Scoring(Hindamine) funktsioone, nt kui muudate automaatset hindamist, saate selle lihtsalt sobiva

nimega uue hindamisena salvestada.

=|Un

titled Scoring -

Untitled Scoring (medified)

=

F
&

Mew Scoring ..

Save Scoring

Save Scoring As ...
Clear Scaring ...
Revert Scoring ..
Delete Active Scoring
Start Sleep Staging
Stop Sleep Staging
Single Click Scoring

Add Event Period
Add Tech Mote

F2

F2

Nupuga Scoring (Hindamine) saate valikutega Add Event Period (Lisage siindmuse ajavahemik) v&i

Add Tech Note (Lisage tehniline markus) uue slindmuse ajavahemiku voi tehnilise méarkuse lisada.

Uus hindamine

Kasutades EEG-d salvestavaid seadmeid, saate kasutada Noxturnali unefaasi maaramise funktsioone.

Noxturnal pakub automaatset unefaasi maaramist siisteemis, kuid vGimalik on ka manuaalne

unefaaside madramine.

Unefaasi saate manuaalselt maarata, kui kasutate nuppu Scoring Button (Hindamise nupp), et valida

New Scoring (Uus hindamine).

= | Untitled Scoring -

Untitled Scering (meodified)

MNew Scoring ...

[H  SaveScoring

Save Scoring As ..
Clear Scoring ...
Revert Scoring ...

Delete Active Scoring

Start Sleep Staging
Stop Sleep Staging
Single Click Scoring F3

Add Event Penod
Add Tech Note F2

Bio Calibration




Seejarel valige unefaasi madramise kaivitamiseks toiming Start Sleep Staging (Kdivitab unefaasi
ma&aramine) valiku Scoring Button (Hindamise nupp) menuist. Unefaasi maaramise vaikimisi
kiirklahvidena kasutatakse klaviatuuri numbriklahve. Hindamise kiirklahve saate muuta allkirjeldatud
viisil.

Nupuga Scoring Button (Hindamise nupp) saate kdivitada ka Bio Calibration (Biokalibreerimine).

Vali hindamine

Uhe salvestisega saab siduda mitut hindamist. K&ik saadavalolevad hindamised on toodud
hindamispaneelil. Valige aktiivne hindamine sellele vajutades.

Salvesta hindamine

Salvestage aktiivne hindamine, vajutades valikule Save Scoring (Salvestage hindamine). Kasutajal
palutakse sisestada salvestatud hindamise nimi. Salvestatud hindamine lisatakse hindamiste
loendisse.

Kustuta hindamine

Kui hindamine on aktiivne, siis see toiming kustutab selle. Kui aktiivsel hindamisel on lokaalsed
muudatused, kisitakse kasutajalt, kas ta soovib lokaalsed muudatused salvestada.

Taasta hindamine

Kui hindamisel on lokaalsed ja salvestamata muudatused, saab need tiihistada. See tdhendab, et
hindamine naaseb laadimisel olnud olekusse.

Kustuta valitud hindamine

Salvestatud hindamise saab kustutada, valides selle hindamiste loendist ja vajutades valikule Delete
Selected Scoring (Kustutage valitud hindamine). Avaneb dialoogiaken, mis kiisib, kas tohib hindamise
kustutada.

Hindamise kiirklahvid

Kiirklahvi kasutatakse stindmuste kiireks hindamiseks. Hindamise kiirklahvide loendi vaatamiseks voi
muutmiseks minge Noxturnali téoriistaribal Edit (Redigeeri) > Configuration (Konfiguratsioon) >
Scoring Shortcut Keys (Hindamise kiirklahvid).

Uldjuhul peaks siindmuse kiirklahviks olema iiks klaviatuuri méark, kui toetatud on ka Ctrl, Shift ja Alt
pluss tiks tahemark.

Noxturnali raportid
Noxturnalil on valik vaikeraporteid, mis on kergesti ligipddsetavad, vajutades Noxturnali tooriistaribal

mendlle Reports (Raportid). Noxturnali vaikeraportid tulevad kahest erinevast allikast, kui méned on
programmeeritud nn uude raportisiisteemi (rakendatud tarkvaras Noxturnal 4.x) ja teised on
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programmeeritud vanemasse Noxturnali raportisiisteemi nimega Legacy (Parand) raportid. Soovitame
kasutajatel kasutada uut ja véimast raportisiisteemi, kui soovite raporteid lihtsalt redigeerida ja
kohandada. Uues raportisiisteemis raportite kohandamise juhiseid vt allpool olevast jaotisest
"Raportite kohandamine".

Kasutajatel on oluline teade, et Noxturnali uue raportisiisteemi ja parandraportite mehhanismid on
mdneti erinevad. Jargnevalt esitatakse m&ned raportisisteemide erinevusi kajastavad selgitused.

e Erineb asendi ja aktiivsuse arvutamise viis. Allpool toodud tabelis on pdrandraportite ja uue
raportisiisteemi asendi ja aktiivsuse parameetrite erinevad arvutused.

Noxturnali raportid: Asendi ja aktiivsuse arvutamine

_ Uneperioodi (PSG) v6i hinnangulise uneperioodi (PG)
Uus raportisiisteem o ) .
pdhjal arvutatud asend ja aktiivsus.

Parandraportid Kogu 66 arvutatud asend ja aktiivsus.

Uues raportististeemis on asendi ja aktiivsuse parameetritele lisatud kogu uneaeg (TST), nt
"Supine Time (in TST)" (Aeg lamades (TST-s)). Parandraportis oleks parameetri juures "Supine

Time" (Aeg lamades).

e Parandaraportides arvutatakse kvaliteediindeks salvestisi (ile vaadates valitud ajavahemiku
pohjal (teave Noxturnali all paremal teaberibal). Kui ajavahemikuks on valitud "Whole
Recording" (Kogu salvestis), ei muutu raportites kvaliteediindeks, kui muudetakse salvestuse
algus- ja I6puaega. Kui ajavahemikuks on valitud "Analysis" (Analiilis), uuendatakse
kvaliteediindeksit vastavalt valitud anallitsiperioodile. Uues raportisiisteemis sltub
kvaliteediindeks alati analtusiperioodist.

» Raporti tulemused on kindlad ning neid ei uuendata, kui salvestise anallits
muutub.

» Kui analliisi muudetakse, saab luua teise raporti voi varskendada olemasolevat.

Raportite loomine

Kui olete uues raportisiisteemis loonud raporti, saate raportit lihtsalt muuta, kasutades nuppu Edit
(Redigeerige), mis on raporteid vaadates nahtav tooriistaribal.

File  Edit View  Analysis Reports Devices Tools  Help
OE A = Untitled Scaring = " Edit [2] Refresh (S Print | % Export  [#] Open In Word

Redigeerimisnupp kdivitab redigeerimisreziimi Edit Mode, mis vdimaldab teil raportit redigeerida
samal viisil nagu Microsoft Word®. Kéik tehtud muudatused on teile koheselt ndhtavad. Samuti saate
lisada uusi indekseid ja isegi uuringut tdlgendades raportite osa eelmaaratleda. Redigeerimisreziimi
Edit Mode peatamiseks vajutage uuesti nuppu Edit (Redigeeri). Redigeerimisreziimis tehtud
muudatusi ei salvestata raporti osana.



Raportite kohandamine

Noxturnal pakub vGimast kohandatud raportisiisteemi, mille on Microsoft Word®-i sarnased
redigeerimisvGimalused. Raporteid saab Noxturnalis lihtsalt kohandada. Kohandatud raportimudeli
loomiseks jargige allpool toodud etappe.

1. Noxturnali tooriistaribalt valige Reports > Manage Reports... (Raportid > Raportite
haldamine...)

2. Raportite haldamise dialoogiaknast valige olenevalt eelistustest lks valikutest Edit
(Redigeerige), New (Uus) vdi New Based On (Uus... pohjal).

ep————}——— ey

Q |
Name Category i
" Epoch Comparison Legacy
" Event Comparison Legacy
" Event Report Legacy
" MSLT Report
" MWT Report
" PAP Report [AASM 2013] il
“PLM Legacy
“ PLM Report E
" PSG PAP Report [AASM 2013]
| PSG Report [AASM 2013]
[ Respiration CSR Report Legacy
" Respiration Pediatric Report Legacy i
Edit Rename Delete MNew MNew Based On Go to User Reports  Go to Default Reports

E——

3. Naiteks loome uue kohandatud raporti, mis p&hineb vaikeraportil PSG Report [AASM 2013].
Valige saadavalolevate raportite loendist PSG Report [AASM 2013] ja vajutage New Based
On (Uus... p&hjal).

4. Naete jargnevat dialoogiakent, kus saate anda uuele raportimudelile nime, seejarel valige
Create (Loomine).

,
oo enoos LI

Name: Category:

Based On Template

|PSG Report [AASM 2013] -

5. Avaneb uus vaikeraportiga PSG Report [AASM 2013] leht ning selles aknas saate raportit
redigeerida. Ekraani paremal pool on kogum Fields (Valjad) ja Report Parts (Raporti osad),
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mida saate oma raporti jaoks kasutada. Uksikasjalikumat teavet raporti osade ja viljade
kohta vt allpool asuvast jaotisest RAPORTI osad ja RAPORTI viiljad.

2 2 3 4 5 8 2 9 ] 2 3 4 5 8 i
Bl e B B bl B Tl BB Ot R B Bt 407 | Fields | Report Parts

‘ Q Fiter  ~
_ || Fed =
Arousals U

1] o) arousal count

& Arousal Count Non-Supine
¢ Arousal Count REM
rousal Count Supine

PSG Report

rousal Index

Patient Information

rousal Index Non-Supine
rousal Index REM

Full Mame: - Date of Birth:

Patient I0- = Age: . o Arousal Index Supine
Address: - Height: . ) Bruxism Arousal Count

ZIP: - Weight: -- ¢ Bruxism Arousal Count REM
City: - BMI- - & Bruxism Arousal Count Supine
Phone:

& Bruxism Arousal Index
. . & Bruxism Arousal Index REM
Recording Information

Recording Date: - Device Type:
Recording Tags: -

¢ Bruxism Arousal Index Supine
¢ Desat Arousal Count

esat Arousal Count REM
esat Arousal Count Supine

Overview & Desat Arousal Index
AHI: |-/ ODI: -/h Snore Percentage: |- % PLM Index: -/h 1 Desat Arousal Index REM
¢ Desat Arousal Index Supine
; & LM Arousal Count
Sleep Scorlng & LM Arousal Count Non-Supine s
Analysis Start Time (Lights out): - Sleep Latency (SL): - = lﬁ" v
Analysis Stop Time (Lights on): - REM Latency: -
Total Sleep Time (TST): - Wake After Sleep Onset (TRT-SL-TST): E Description
Analysis Duration (TRT): - Sleep Efficiency (TSTTRT*100): -
Sleep Stages Duration % of TST % of TRT
N1:
MN2:
M3: - - -
| DEM- 32 Delete  Mew New Based On Edit
i G

Markus. Raportimudelis voite hiirt véljade (-) kohal hoida, et ndha parameetri andmeid. Vt
allpool toodud joonist.

Sleep Stages Duration % of TST % of TRT

MA: - - -
MZ2: - - -

N3 M1 Duraticn :
o Total duration of M1 events found in Sleep Onset to Wake
REM: i -
as minutes
Wake: =m -

RAPORTI OSAD JA RAPORTI VALJAD

Iga raporti osa esindab teie raporti jaotist, nt okslimeetri saturatsioon, PLM-i andmed jne. Raporti osi
ja valju saab luua Noxturnalis ning te saate vaikeraportite osad salvestada, et need oleksid raportit
algusest peale luuas saadaval.
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RAPORTITE UUTE OSADE LOOMINE

Saate luua uued raportite osad ja need tulevikuks salvestada. Selleks valige raportimudelist sobiv
raporti osa (vdi muu kohandatult loodud tekst/tabel), lohistage ja tdstke see loendisse Report Parts

(Raporti osad). Andke raporti osale nimi ja valige kategooria. Teie loodud uus raporti osa lisatakse
loendisse Report Parts (Raporti osad).

(7 Recoding Resuts | [Psa %\ Respiratory % | Pulse Oximeter %\ [ Report TEST" x
H\?..‘.‘...l!‘.‘...._‘u ...‘H..l“.‘.....‘ll._...‘...|?‘.....H\Lf....‘...|kf'”.....‘|f?...h‘..|T‘...."\E‘....‘...E’H‘....‘\L!‘.’..‘H..l“.".....‘l"%."..|‘.‘3H...‘.\!f‘...‘...|‘.§.....‘|I_!?Eii_‘..|.‘?"...."\!‘ - Repart Parts
Percentage of Sl | Duration o
Snore: - - fo | e | -m | Name
Flow Limitation: - o | fE Y\ General
Paradoxical Breathing: b -

* Patient Information
- Recording Information
“ Report Title Large
Charts

Category
Interpretation Notes

* Signal

“ Hypnogram
Fasition

~ Chart
Events
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UUE RAPORTI VALJA LOOMINE

Saate luua uued raportite vdljad ja need tulevikuks salvestada. Selleks jargige allpool toodud etappe.

1. Naiteks valime kohandatud valja aluseks Noxturnalis saadavalolev vaikevdlja Desat Drop

2 4% Count (> 4% desaturatsioonide languse arv). Valige Desat Drop 2 4% Count ja

vajutage New Based On (

Q

Uus... pdhjal).

Fields |Report Parts

des

Filter =

1|

Field

¢ Desat Count < 80%

< Desat Count < 80%: Mon-5upine
<3 Desat Count < 80% Supine

<+ Desat Count < 85%

«» Desat Count < 85% Mon-5upine
< Desat Count < 85% Supine

<3 Desat Count < 90%

«+ Desat Count < 30% Mon-5upine
«» Desat Count < 90% Supine

<+ Desat Count Non-Supine

<3 Desat Count Supine

<+ Desat Drop = 14% Count

«» Desat Drop = 14% Count Non-Supine
<+ Desat Drop = 14% Count Supine
«» Desat Drop = 4% Count

<+ Desat Drop = 4% Count Mon-5upine
< Desat Drop = 4% Count Supine
<+ Desat Drop = 9% Count

<3 Desat Nron = 3% Coont Mon-50nine

L

| 3

|

Description
Mumber of Desat events in Sleep

with drop = 4

Mew Based On  Edit

New

Delete

e3eq R S|eubis E 560G m spouad@ﬂ BTN EIET
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2. Andke raporti vélja redigeerimise dialoogiaknas véljale nimi ja muutke uusi valja
omadusi, nii nagu vaja.

Name:
Desat Drop = 3% Count
Category:
[D)umelry -
[Number of events -
Number of Desat events in Sleep An example of this type of field is the
with drop 23 number of Desats
stats(named:Sleep).AsReference().Markers[Types(MarkerType:OxygenSaturation-Drop), Epoch:PeakToPeak:GreaterOrEqual
(3)].Periods.Count

Naiteks muudame desaturatsiooni languse > 3 peale ja anname uuele véljale kirjeldava nime Desat
Drop 2 3% Count (> 3% desaturatsiooni languste arv). Kui on vaja muuta tingimusi, vajutage
Conditions (Tingimused), et ndha kdiki saadavalolevaid tingimusi.

RAPORTITELE OSADE JA VALJADE LISAMINE

Raportile osade ja véljade lisamiseks, viige kursor raportil soovitud asukohta ja tehke topeltkldops
soovitud raporti osal paremal toodud loendis. Teise viisina, kuidas raportile osa ja valja lisada,
lohistage ja tdstke soovitud raporti osa/véli oma aruandesse.

RAPORTI ULA- JA ALASERV

Raporti Ula- ja alaserva kohandamiseks jargige allpool toodud etappe.

1. Valige Noxturnali téoriistaribal Tools > Settings > User & Company (Tooriistad > Satted >
Kasutaja ja ettevote) ja te ndete jargnevat viisardist, kus saate sisestada kasutaja ja
ettevotte andmed.
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%% General
E User & Company

User & Company

~ User Information
= Automation

;:[:‘ Custom Fields
E@ Analysis

Mame:

User name, initials and email address are used to personalize reports and the user interface.

Initials

,:-——, Bic Calibration |
o

E’ Event Types & E-Mail:

Groups |

Signal Types &
I"—/ Groups

@ Device Properties

Company Information

The company information is used in reports and in the user interface.

_‘% Data Exchange

@ Recording Templates Name:

Web Site:

@ Recording Sensors

Address:

E-Mail:

i Device Options

%% Report Fields

Help

T

»

m

+

OK

[E==

Taitke tGlalpool toodud valjad vastavate andmetega. Saate lisada sisestatud teabe raporti vastavatesse

véljadesse.

2. Andmete sisestamiseks aruande (la-/alaserv viige kursor aruande tlaosa kohale, tehke

paremkldps ja valige Edit Header/Footer (Redigeerige (ila-/alaserv).

= | UnuTiea sconng v = | & Anal - s B |1 oL AT et | = | = |-

rding Results [/ psc %\ Respiratory %\ [[2] PSG Rep

U - TR OO SR | N AN & RPN RPN ISP AP P | LT L S | S
— L L L L L L

Edit Header
Format Headers and Footers...

Delete Header

Page Margins and Paper...

O g m

Page Borders...

FalcTit mmmormmation

Full Name: -

Patient ID: -
HAddroce- -

PSG Report

Date of Birth:
Age:
Haimht-

3. Sisestage Ulaserva vastavad loendis saadavalolevad valjad.
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4. Logo lisamiseks raporti Gilaservale vajutage Format > Insert Image... (Vorming > Sisestage
pilt...), nagu on ndidatud allpool.

11T File + [ 7| Table =

Dﬁ' PSG Report [AASM 1 ¢»  Insert Break...
|17 18 I |E, Insert Image...
] Insert Text Frame

A Character...

Paragraph

Tabs...

Bullets And Numbering  »

(i

Page Format...
Headers and Footers...
Image...

1 Text Frame...

5. Raportile lehekiiljenumbrite lisamiseks liikuge raporti alaserva, tehke paremkl6ps ja
valige Edit Footer (Redigeerige alaserva). Tehke paremklops alaserva piirkonnas ja valige
Insert > Page Number (Sisestage > Lehekiljenumber).

Kui olete raportimudeli seadistamise |6petanud, valige Save (Salvestage). Teie raport lisatakse
loendisse Report (Raport), mis on leitav Noxturnali tooriistaribalt.

Raportite eksportimine

Raportite eksportimiseks vajutage raporti tooriistaribal Export (Eksportige).

Tools  Help
L "Edit [2] Refresh (=3 Print | = Export @Saveand Open in Word

See avab uue dialoogiakna, et maaratleda failivorming ja nimi. Kui olete |Gpetanud, vajutage nuppu
Save (Salvestage) ning raport salvestatakse maaratud failivormingus kettale.

Raportite printimine

Kui raport on loodud, vdib kasutaja aruande printida. Aruande printimiseks vajutage aruande
tooriistaribal Print (Printige).

Tools  Help
L "Edit [2] Refresh (=3 Print | = Export @Saveand Open in Word

Avaneb dialoogiaken, kus on véimalik muuta printimise seadistusi. Kui sdatted on muudetud, vajutage
Print (Printige).
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Salvestiste teek

Salvestiste teek kuvab ja haldab kdiki salvestisi, mis on allalaaditud Nox salvestusseadmetest ja
reaalajas jalgitavatest uuringutest. Kui salvestised avatakse vdi laaditakse Noxturnalis alla, lisatakse
need automaatselt salvestiste teeki.

Salvestise avamiseks valige see salvestiste teegi loendist ja tehke topeltkldps.

Salvestiste arhiveerimine

Salvestiste teegis salvestisi saab arhiveerida erinevasse asukohta voi plisimallu. Salvestise
arhiveerimiseks valige teegist liks vdi enam salvestist ja vajutage nuppu Archive Recording...
(Arhiveerige salvestis) salvestise andmete paneelil. Kuvatakse dialoogiaken, mis juhendab kasutajat
arhiveerimise ajal.
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Kohustuslik teave

Stimbolite ja lihendite seletused

c € » CE-tihistus naitab vastavust EU meditsiiniseadmete
0086 direktiividele 93/42/EMU ja 2007/47/EU

UDI: 15694311110255 VVvvrr » Seadme ainuidentifikaator (UDI); esimesed 14 marki
esindavad seadme identifikaatorit (DI)
(“15694311110255”) ja viimased kuus tarkvara
versiooni

(01)15694311110255(8012)VVyvr » Seadme ainuidentifikaator (UDI) (01) kajastab seadme

identifikaatorit (DI) (“15694311110255”), (8012)
tarkvara versiooni, (11) tootmiskuupaeva (“YYMMDD”,
mille "YY" tdhistab tootmisaasta viimast kahte
numbrit, "MM" tootmiskuud ja "DD" tootmispaeva) ja
(10) seadme partiinumbrit.

r(11)YYMMDD(10)YYMMDD
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Teave

Kaesolev kasutusjuhend on saadaval elektroonilisel kujul vastavalt Komisjoni maarusele (EL) nr
207/2012, 9. marts 2012 , meditsiiniseadmete elektrooniliste kasutusjuhendite kohta.

Kasutusjuhend on saadaval PDF-dokumendina. PDF-lugejad on kasutajale tavaliselt tasuta saadaval.

Kasutusjuhend on saadaval ka ettevGtte Nox Medical kodulehel:
http://support.noxmedical.com/hc/en-us/articles/200863875-Noxturnal-Software-Manuals

Paberkandjal kasutusjuhendi saab taotleda tasuta, saates e-kirja aadressile support@noxmedical.com.
Paberkandjal koopia saadetakse 7 kalendripdeva jooksul.
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